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1. Informacje ogdlne
1.1. Wstep

A

Niniejszy dokument , Instrukcja obstugi i montazu” przeznaczony jest dla centralnych systemdéw odzysku
ciepta GENIUS drugiej generacji o nominalnym przeptywie 350 m3/h (G350) i 450m3/h (G450) zwanej
dalej ,,urzadzeniem”. Jednoczesnie jest ona lepsza od skréconej instrukcji znajdujgcej sie bezposrednio
na urzadzeniu, tzw. , Szybkiej instrukcji”.

Montaz i podigczenie urzadzenia mozie wykonaé¢ wytgcznie osoba przeszkolona, posiadajaca
odpowiednie uprawnienia do podtaczania urzadzen elektrycznych, dysponujaca odpowiednimi
narzedziami i Srodkami. Podczas montazu nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji i zalecen zawartych
w niniejszej instrukcji.

Doktadne zrozumienie niniejszego dokumentu jest istotne dla prawidtowej i bezpiecznej instalacji oraz
eksploatacji urzadzenia. Nieprzestrzeganie warunkéw okreslonych w niniejszym dokumencie moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Po uprzednim przeczytaniu instrukcji nalezy jg zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w wewnetrzne okablowanie urzadzenia poza zakresem okreslonym
w niniejszej instrukcji. Ze wzgledu na ciggty rozwéj naszych produktéw zastrzegamy sobie prawo do
zmiany niniejszej instrukcji.

bez wczesniejszego powiadomienia.

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, mogg korzystac¢ z urzadzenia wytacznie pod
nadzorem lub po otrzymaniu odpowiedniego przeszkolenia, aby korzystaé z urzadzenia w bezpieczny
sposéb i rozumied zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

1.2. Ostrzezenia i symbole
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W instrukcji obstugi, na opakowaniu i na produkcie zastosowano nastepujgce nazwy i symbole
oznaczajgce szczegdlnie wazne informacje:

Ostrzezenie. Nalezy zwraca¢ uwage na wszystkie ostrzezenia o zagrozeniach i instrukcje dotyczace
srodkéw ostroznosci.

Niebezpieczenstwo. Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich ostrzezen, gdyz istnieje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym lub sytuacji, ktéra moze spowodowac $Smierc¢ lub powazne obrazenia, jesli sie jej nie uniknie.

Link do innej czesci podrecznika.

Ostroznos$¢— przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi — oddzieli¢ produkt (np. akcesoria)

Podfaczenie przewodu ochronnego.

Ostrzezenie o prawidtowej pozycji podczas obchodzenia sie z opakowaniem i jego przechowywania.
Ostrzezenie o koniecznosci zabezpieczenia przed wilgocig. Produktu — opakowania oznaczonego tym
znakiem nie wolno przewozi¢ otwartymi $rodkami transportu ani sktadowaé w budynkach
niezadaszonych i na gruncie bez podktadki.

Ostrzezenie o kruchosci zawartosci produktu i koniecznosci ostroznego obchodzenia sie z zapakowanym

produktem.

Ostrzezenie o koniecznosci ochrony przed wilgocig i kruchoscig produktu znajdujgcego sie wewnatrz

opakowania.



1.3. Korzystanie z jednostki GENIUS — G350 i G450
1.3.1. Definicja jednostki
- Urzadzenie oferowane jest w 2 wariantach przeptywu:
A) GENIUS 350(dalej jako jednostka G350) — Nominalny przeptyw jednostki 350 m3/h z mozliwoscia
mechanicznego przetaczania na korpusie jednostki do nominalnego przeptywu 300 m3/h
B) GENIUS 450(dalej jako jednostka G450) — Nominalny przeptyw jednostki 450 m3/h z mozliwoscig
mechanicznego przetaczenia na korpusie jednostki do 400 m3/h
- Jednostka GENIUS to urzadzenie do wymiany powietrza wykorzystujgce technologie wentylacji z
odzyskiem ciepta (wymiennik ciepta z odzyskiem ciepta — G350, G450) i wilgocig (wymiennik ciepta
entalpicznego — G350E, G450E) z opcja zintegrowanej nagrzewnicy wstepnej wbudowanej w jednostke
lub z mozliwoscig podtgczenia zewnetrznej nagrzewnicy wtérnej (nie wchodzi w skfad jednostki), ktéra
jest zasilana i sterowana bezposrednio ze sterownika jednostki.
E =] Urzadzenie jest wyposazone w mechaniczny bypass z funkcjg automatycznego otwierania/zamykania w
|__ J zaleznosci od temperatury na wlocie do urzadzenia. Opis funkcji znajduje sie w osobnym rozdziale 5.3.3.1.
- Urzadzenie moze by¢ obstugiwane w dwa tryby wentylacji:

o Podrecznik — wentylacja wymuszona. Urzadzenie wentyluje w sposdb ciagty, zgodnie z moca
ustawiong przez uzytkownika.

o Automatyczny — wentylacja oparta na czujnikach jakosci powietrza (AQS). Do dwdch niezaleznych
czujnikéw AQS — CO2, RH i radonu (akcesoria). Standardowo do urzadzenia mozna podtaczy¢ czujnik
temperatury (V/C), co pozwala na wentylacje tylko wtedy, gdy jest to potrzebne. W razie potrzeby
podtgczenia wiekszej liczby czujnikéw, za pomocg akcesorium ,HUB8” mozna podtgczy¢ do 8
czujnikéw dla kazdego mierzonego parametru. Uzytkownik ustawia moc urzadzenia (przeptyw
powietrza) wytgcznie na podstawie wymaganej wymiany powietrza (liczby oséb) w wentylowanych
pomieszczeniach, a urzadzenie wentyluje zgodnie z rzeczywistym zapotrzebowaniem -
proporcjonalnie dostosowujgc moc do zapotrzebowania na wentylacje.

- Jednostka mozna sterowac:
= =’I| o Korzystanie z aplikacji internetowej — WIFImodule.eu— sterowanie domysine. Funkcjonalnos¢
opisana w osobnym rozdziale 5.2.2.
o Przewodowy kontroler montowany na $cianie— nie wchodzi w zakres dostawy, nalezy zaméwic jako
akcesorium — WCC. Podtgczanie akcesoriow opisano w osobnym rozdziale 4.3.2.1.
o Bezprzewodowy pilot RF— nieobjete standardowym zakresem dostawy, nalezy zaméwié jako
akcesorium —RF PILOT. Podtgczanie akcesoridow opisano w osobnym rozdziale 4.3.2.2.
o Wpykorzystanie systemu BMS wyzszego poziomu poprzez protokét komunikacyjny Modbus RTU.
Omoéwiono w osobnym rozdziale 4.3.2.3.
- Urzadzenie mozna podtaczy¢ do doptywu powietrza z prawej (wersja prawa) i z lewej (wersja lewa) w
zaleznosci od zamdéwionej konfiguracji urzadzenia:
o Konfiguracja jednostki bez zintegrowanego podgrzewacza wstepnego (GXXX-XX-X-0P-XX-X)
= Zmiana wersji prawej/lewej moze by¢ wykonana w nastepujacy sposdb:
E = .| e Przetgcznik kotyskowy/mechaniczny na obudowie sterownika (P/L) — fabryczne
ustawienie urzadzenia to prawidtowa konstrukcja. Oméwiono w osobnym
rozdziale 4.2.1.
e korzystanie z aplikacji uruchomieniowej — przeznaczonej dla autoryzowanych i
przeszkolonych technikow
o W przypadku konfiguracji urzadzenia z wbudowanym podgrzewaczem wstepnym (GXXX-X-N-B-
WIFI) nalezy zamowic konkretng wersje
= Wersja prawa — GXXX-P-X-B-XWIFI
= Wersja lewa — GXXX-L-X-B-WIFI
J- Podtgczenie kanatu do urzadzenia od przodu i z boku opisano w osobnym rozdziale 3.2.4.1.
{j - Urzadzenie posiada réwniez mozliwos¢ przetaczania przeptywu nominalnego w nastepujacy sposoéb:
J o Przetacznik kotyskowy/mechaniczny znajduje sie na obudowie urzadzenia, na pokrywie sterujgce;.
{j Fabrycznie ustawionym urzadzeniem jest wyjscie 2. Omdéwiono to w osobnym rozdziale 4.2.2.




e  Wydajnos¢ 1 - 300 m3/h przy ci$nieniu dyspozycyjnym 200 Pa
e Wydajnos¢ 2 - 350 m3/h przy ci$nieniu dyspozycyjnym 200 Pa

e Wydajnos¢ 1 - 400 m3/h przy cisnieniu dyspozycyjnym 200 Pa
e Wydajno$¢ 2 - 450 m3/h przy cisnieniu dyspozycyjnym 200 Pa
o korzystanie z aplikacji serwisowej — przeznaczonej wytgcznie dla autoryzowanych technikéw
serwisowych
= Mozliwo$¢ ustawienia wydajnosci na 1m3/h w zakresie od 30% do 100% nominalnego
przeptywu powietrza
e G350 —umozliwia ustawienie wydajnosci powietrza od 105 do 350 m3/h
e G450 —umozliwia ustawienie wydajnosci powietrza od 135 do 450 m3/h
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do montazu pionowego na scianie (tylko w wersjach bez
nagrzewnicy) i poziomego pod sufitem.
Urzadzenie wykorzystuje technologie statego przeptywu — przeptyw nie maleje wraz ze wzrostem
cisnienia zewnetrznego w kanatach (rézne spadki cisnienia w poszczegdlnych systemach
wentylacyjnych). Urzadzenie utrzymuje zgdang przez uzytkownika wydajnosé przeptywu powietrza az do
osiggniecia maksymalnego ci$nienia zewnetrznego.
Centrala zaprojektowana jest do pracy ciggtej z mozliwoscig wykorzystania trybu pracy manualnej
(wentylacja ciggta) lub z mozliwoscig pracy automatycznej (wentylacja sterowana zapotrzebowaniem —w
zaleznosci od potrzeb z wykorzystaniem czujnikdw jakosci powietrza — AQS).
Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania w pomieszczeniach zamknietych i suchych o temperaturze
pokojowej od +5°C do +30°C.
i maksymalng wilgotnos¢ wzgledng 70% bez kondensacji.
Maksymalna wysokos¢ robocza urzadzenia wynosi 2000 m n.p.m.
Temperatura swiezego powietrza dostarczanego z zewnatrz moze miescic sie w zakresie od -20°C do
+40°C (dotyczy wersji z poditgczona nagrzewnica wstepng). Jesli temperatura powietrza nawiewanego
jest nizsza niz -20°C, jednostka moze wytaczy¢ sie automatycznie w celu ochrony przed ewentualnymi
uszkodzeniami.

1.3.2. Zabronione srodowiska, uzytkowanie, instalacja urzagdzenia GENIUS:

do usuwania palacych sie lub zarzacych sie substancji!

do usuwania gazéw fatwopalnych lub wybuchowych,

do ekstrakcji agresywnych srodkow,

do zasysania cieczy wszelkiego rodzaju,

w Srodowiskach o zwiekszonym wystepowaniu lub ryzyku wybuchu, substancji tatwopalnych i
zwiekszonego zapylenia lub w powietrzu zawierajacym inne szkodliwe zanieczyszczenia,

w $rodowiskach o zwiekszonym ryzyku kondensacji wilgoci, takich jak: tazienki, baseny, sauny itp.,
urzadzenia nie nalezy instalowac tuz pod gniazdkiem elektrycznym lub puszk3 instalacyjna,

Producent ani dostawca nie odpowiadajg za szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzadzen
(np. osuszania nowych budynkdéw). Ryzyko ponosi sam uzytkownik.

1.4. Kontrola transportu, dostaw i magazynowania
1.4.1. Transport

Wazne jest, aby transportowac produkt w pozycji wskazanej symbolem na opakowaniu.

Opakowanie nie moze by¢ przecigzone dodatkowym ciezarem, ponad dopuszczalny przez producenta.
Opakowanie nie moze by¢ narazone na dziatanie czynnikdw zewnetrznych.

Temperatura powietrza podczas transportu musi miesci¢ sie w przedziale od -25 do 55 °C.

Wilgotnos¢ wzgledna podczas transportu musi miescic sie w przedziale od 10 do 90%, bez kondensacji.
Stosuj odpowiednie narzedzia transportowe, aby zapobiec uszkodzeniu towaréw i szkodom dla
zdrowia i bezpieczenstwo ludzi.

W przypadku dalszego transportu bez oryginalnego opakowania lub z oryginalnym opakowaniem
zmienionym, nalezy zadba¢ o optymalne zabezpieczenie urzadzenia i ochrone przed uszkodzeniami.
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1.4.2. Kontrola dostaw

Przed rozpoczeciem instalacji i wyjeciem urzgdzenia z kartonu nalezy sprawdzié, czy opakowanie nie nosi
Sladow uszkodzen. W przypadku uszkodzenia opakowania nalezy sporzadzi¢ protokét szkody i
skontaktowac sie z przewoznikiem.

Sprawdz, czy zamoéwiony produkt jest prawidtowy. Po rozpakowaniu sprawdz, czy urzadzenie i inne
podzespoty sg w dobrym stanie. Wszelkie niezgodnosci prosimy zgtasza¢ niezwtocznie dostawcy.

Jezeli reklamacja zamdwienia nie zostanie ztozona bezposrednio po jego dostarczeniu, nie bedzie ona
uwzgledniana w pdzniejszym terminie.

1.4.3. Sktadowanie

Jesli urzadzenie nie bedzie instalowane bezposrednio po zakupie, nalezy je przechowywacé w
pomieszczeniu zamknietym, bez kondensacji pary wodnej, w temperaturze od +5 do +40°C. Jesli produkt
bedzie transportowany w temperaturach ponizej 0°C, nalezy go przechowywaé w miejscu instalacji przez
co najmniej 2 godziny przed instalacja.

1.5. Zawartos¢ opakowania GENIUS

Jednostka GENIUS 1x
W3z spustowy kondensatu @33/25 — dtugo$¢ 1m 1x
Pasek 2,5x120 2X
Krotki podrecznik + bezpieczenstwo uzytkowania 1x
Etykieta energetyczna dla nominalnego przeptywu 350 m3/h 1x
Etykieta energetyczna dla nominalnego przeptywu 450 m3/h 1x

1.6. Przed rozpoczeciem instalacji
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Sprawdz, czy wewnatrz w miejscu montazu urzadzenia (na suficie, Scianie) nie przebiegaja zadne
przewody elektryczne lub inne przewody (np. gazowe, wodne itp.), ktére mogtyby zosta¢ naruszone
podczas montazu.

Nalezy upewnic sie, ze montaz urzadzenia, w tym otwory w $cianie (zgodnie z wybrana pozycja
montazu) stuzace do przeprowadzenia przewodu przytaczeniowego, nie zagrazajq statyce budynku i
spetniajg wszystkie wymogi bezpieczenstwa okreslone przepisami prawa.

Sprawdz sposéb wykonania odprowadzenia skroplin z urzadzenia do kanalizacji lub inng metode, ktéra
zapewni bezproblemowe odprowadzanie skroplin.



2. Parametry techniczne

2.1. Kluczowe czesci jednostki

Opis pokrywy kontrolnej




2.1.1. Obudowa jednostki (pozycja 1.)

- Korpus urzadzenia wykonany jest z czarnego, formowanego tworzywa sztucznego EPP (spienionego
polipropylenu). Sam materiat to zaawansowane technologicznie tworzywo o unikalnym potgczeniu
wytrzymatosci przy niskiej wadze, sprezystosci odbicia, izolacji termicznej, odpornosci chemicznej, izolacji
akustycznej i mozliwosci recyklingu.

2.1.2. Pokrywa (Pozycja 2)

- Pokrywa urzadzenia wykonana jest z czarnego, formowanego tworzywa sztucznego EPP (spienionego
polipropylenu). Sam materiat to zaawansowany technologicznie materiat o unikalnym potaczeniu
wytrzymatosci przy niskiej wadze, sprezystosci odbicia, izolacji termicznej, odpornosci chemicznej, izolacji
akustycznej i mozliwosci recyklingu. Dodatkowo dodano metalowg pokrywe z przodu urzadzenia.

2.1.3. Gniazda potaczeniowe (Pozycja 3)

- Gniazda przytaczeniowe $160/@200 mm ($Srednica wewnetrzna/zewnetrzna) wykonane sg z materiatu EPP.
Aby zwiekszy¢ elastycznos¢ potaczenia, mozliwe jest tagczenie kanatéw zaréwno w osi urzadzenia, jak i
prostopadle do niego. Potaczenie mozna réwniez taczy¢, Z WYJATKIEM KROCCA, W KTORYM ZNAJDUJE
SIE NAGRZEWNICA, NIE WOLNO NIM MANIPULOWAC (jesli jednostka jest niego wyposazona). Umozliwia
to bezposrednie podfgczenie kanatu do jednostki bez koniecznosci stosowania kolanka (prostopadte
podtgczenie kanatu nie wptywa na deklarowane parametry wentylacji).

2.1.4. Przewdd zasilajacy (pozycja 4)

- taczy urzadzenie z punktem przytaczeniowym sieci elektrycznej. Dtugos$¢ przewodu ok. 1 m. Przewdd CYSY
typu 3x1,5mm2 z obtymi i oznaczonymi koricami 50 mm.

2.1.5. Tabliczka znamionowa (Pozycja 5)

Pokazuje parametry elektryczne i inne parametry techniczne urzadzenia.

2.1.6. Ztjcze RJ (pozycja 6)

- Ztacze RJ stuzy do podtgczenia kontrolera do urzadzenia.

2.1.7. Wkret samogwintujacy @4,2x35 (pozycja 7.)

- Wkret samogwintujacy (2 szt.) stuzy do zamocowania ptytki ostonowej regulacji. Rozmiar Pozidriv 1 (PZ1).

2.1.8. Sruba M6x25 (Pozycja 8)

- Sruba ocynkowana M6x25 (10 szt.) z tbem ptaskim z wewnetrznym gniazdem typu "gwiazdka" TORX
rozmiar 20.

2.1.9. Zaslepki do filtrow (pozycja 9)

Zaslepki filtréw stuzg do uszczelniania filtréw w urzadzeniu. Wykonane sg z czarnego, formowanego

tworzywa sztucznego EPP (spieniony polipropylen).

2.1.10. Filtry (pozycja 10)

- W zestawie znajduja sie filtry M5 (ISO ePM10 55%). Filtry moga by¢ dostarczone jako akcesoria na

zyczenie:

o F7(I1SO ePM1 70%) — Kod zamdwienia -F7-2-G350-450
o F9(ISO ePM1 85%) - Kod zaméwienia — F9-2-G350-450
o G4 z warstwa wegla aktywnego (1SO ePM2.5 60%) — kod zamdwienia G4-2-G35-450

Ocena filtra zgodnie z normg EN ISO 16890

2.1.11. Wentylator (Pozycja 11)

- Plastikowy wentylator promieniowy z silnikiem EC od wiodacych $wiatowych producentéw zapewnia
ptynng prace, minimalne zuzycie energii elektrycznej i dtugg zywotnos¢ urzadzenia.

2.1.12. Wymiennik ciepta (pozycja 12.)

- Przeciwprgdowy wymiennik ciepta zapewnia odzysk ciepta z maksymalng wydajnoscig (G350, G450). W
wersji z entalpicznym wymiennikiem ciepta (G350E, G450E) umozliwia on réwniez odzysk wilgoci do
wentylowanej przestrzeni.

2.1.13. Plyta gtéwna (pozycja 13.)

- Zapewnia potaczenie poszczegdlnych podzespotéw, a jednoczesnie umozliwia klientowi podtgczenie sie
do urzadzenia

2.1.14. Wylot kondensatu (pozycja 14.)

- Plastikowy odptyw kondensatu wykonany z tworzywa ABS. Stuzy do odprowadzania kondensatu z
urzadzenia.

2.1.15. Wytacznik zasilania (pozycja 15.)

- Jednobiegunowy wytacznik gtéwny stuzy do podtgczania/odtgczania urzgdzenia od sieci zasilajgce;.
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2.1.16. Przejscie kablowe (pozycja 16.)

- Przeznaczony jest do wprowadzenia kabla komunikacyjnego (np. UTP) do potaczenia urzadzenia z
nadrzednym systemem BMS oraz kabla zasilajgcego. Standardowo kable przeciggane sg przez przepusty
kablowe.

2.1.17. Przetacznik wersji prawej/lewej (Pozycja 17)

- Przetgczanie miedzy wersjg prawg (oznaczenie R - ustawienia fabryczne) i lewga (oznaczenie L)

2.1.18. Przetacznik przeptywu powietrza nominalnego (Pozycja 18)

Przetgczanie miedzy dwoma nominalnymi przeptywami powietrza:

a) G350 300i350m3/h

b) G450 400 i 450m3/h

2.1.19. Przelotka gumowa (pozycja 19)

- Przepust gumowy do wyprowadzenia przewoddw z urzadzen peryferyjnych (np.: EXT1, EXT2, czujniki AQS).

2.1.20. Etykieta Wi-Fi (pozycja 20.)

Etykieta identyfikacyjna Wi-Fi do logowania sie do sterowania za pomocg aplikacji internetowej — APP

(www.WIFImodule.eu)

2.1.21. Stan diody LED (pozycja 21)

Dioda LED stanu wskazuje stan pracy urzadzenia

2.1.22. Dioda LED WIFI (pozycja 22)

Dioda LED WIFI sygnalizuje stan potaczenia urzadzenia z lokalng siecig WIFI i Internetem, umozliwiajac

sterowanie za pomoca aplikacji

2.1.23. By-pass mechaniczny (pozycja 23)

- Urzadzenie jest wyposazone w dwie klapy obejSciowe, ktére umozliwiajg automatyczne
uruchamianie/zatrzymywanie systemu chtodzenia swobodnego na podstawie rdéznicy temperatur
powietrza miedzy otoczeniem zewnetrznym a wewnetrznym. Materiat: tworzywo ABS, kolor czarny.

2.2. Gtéwne wymiary jednostki G350; G450:
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http://www.wifimodule.eu/

2.3. Parametry techniczne urzagdzen GENIUS

2.3.1. Podstawowe parametry techniczne
- Podstawowe parametry techniczne — G350; G450

GENIUS 350 GENIUS 450
Typ GENIUS
G350 G350E G450 G450E
. L ERV -Temperatura/ ERV -Temperatura/
Rodzaj wymiennika ciepta HRV - temperatura Wilgotnodt HRV - temperatura Wilgotnost
Typ obejscia Mechaniczny
Nominalny przeptyw powietrza* 300/350 300/350 400/450 400/450

Poziom akustyczny LWA (**) 57,2 (35,6) / 57,2 (35,6) / 57,1 (35,5)/ 57,1 (35,5)/
nominalny Q przy 200Pa 58,8 (37,3) 58,8 (37,3) 59,3 (37,7) 59,3 (37,7)

Waga*** 26 28 27 29

Zasilacz 1~230/50-60
Nominalne wejscie**** 280 /1900 280 /1900 420/ 2050 420 /2050
Prad nominalny**** 2/9 2/9 3/10 3/10
s Ciepto 86,4 72 85,6 70
Sprawnos$¢ cieplna ——————
* ok sk ok ok Wll,g,Ot- B 49 } 45
nos¢
Wewngtrzny podgrzewacz 1000W (+9°C) 1000W (+9°C) 1000W (+7°C) 1000W (+7°C)
wstepny
Bezpieczeristwo elektryczne 20
Centralne sterowanie klasg
: 39,3 (A)/ 38,8 (A)/ -38,2 (A)/ 36,6 (A) /
energetyczng (SEC)/s.terowanle 42,5 (A+) 42,2 (A4) 41,8 (A) 408 (A)
zapotrzebowaniem

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku ci$nienia zewnetrznego 200Pa,

** Poziom cis$nienia akustycznego w przestrzeni wolnej w odlegtosci 3 m (Q2)

*** Masa jednostkowa bez opakowania

**** Pobdr mocy, prad (przy nominalnym przeptywie powietrza/200Pa)

**%** Sprawno$c¢ odzysku ciepta podana przy 70% nominalnego przeptywu zgodnie z norma EN 308

**x** Klasa efektywnosci energetycznej (SEC) - dla nizszego/wyzszego nominalnego natezenia przeptywu (klasa energetyczna)

Parametry SFP i SPI

Nominalny
przeptyw Moc
powietrza - Znamionowa
EKOPROJEKT wentylatora (W)
(m3/h)

Moc
obliczeniowa -
sterowanie (W)

SFP

Jednostka (W/m3/h)

G350 (300m3/h
G350 (350m3/h
G350 (400m3/h
G350 (450m3/h

)
)
)
)

Moc
obliczeniowa - SPI
jednostka (W/m3/h)
catkowita (W)
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2.3.2. Krzywe przeptywu powietrza
- G350 - przeptyw nominalny 300 m3/h - (wyjscie 1)

550 1.

6.

7

-~ = = Recommended

operating range
200
150
|
100 !
50
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
qv(m3h)
- G350 - przeptyw nominalny 350 m3/h - (wyjscie 2)
550 1.
2.
500
3.
450 4.
5.
400
6.
Recommended
= 300 operating range
oo
g
w
W 250
200
150
100
50
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400

qv (m?/h)
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ESP (Pa)

ESP(Pa)

650

600

550

500

450

400

350

300

250

200

150

100

50

650

G450 - przeptyw nominalny 400 m3/h - (wyjscie 1)

G450 - przeptyw nominalny 450 m3/h - (wyjscie 2)

qv(m*/h)
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Wykres 3

= = = Recommended
operating range

Wykres 4

6

7

= = = Recommended
operating range



Deklaracja zgodnosci WE — aktualng i petng wersje Deklaracji Zgodnosci WE mozna znaleZzé na naszej stronie
internetowej www.ekkoair-by-jeremias.com

2.3.3. Dane akustyczne G350
- G350 - Przeptyw nominalny 300 m3/h - (wydajnos¢ 1)
o Promieniowanie jednostki do wnetrza (do wnetrza pomieszczenia) Tab. 3
Poziom cisnienia
akustycznego w
Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)] polu otwartym na

ptaszczyznie
odbicia

Przeptyw

powietrza e
50 Hz [ 63 Hz | 80 Hz |100 HZ|125 Hz|160 Hz{200 Hz{250 Hz|315 Hz|400 Hz|500 Hz|630 HZ/800 Hz| ' ’~ | tysia-

5 (63| 8 X
tysige| tys. | tys. | ° A5 lysiecy tys. tysiecyty:;e- tm | Smety

10
E

LPA

(dBA) e

LPA (dBA)| LPA dBA)

MIN/ 1. 6,9 | 13,0 | 155 | 13,6 | 13,0 | 16,7 | 30,8 | 30,7 | 23,0 | 39,4 | 27,5 | 26,7 | 30,2 | 26,3 | 21,7 | 19,3 | 18,7 | 15,7 | 12,6 | 11,6 | 11,7 | 11,8 | 11,6 | 11,3 || 416 27,6 20,0 <20

SRODEK/4 14,8 | 22,5 | 29,2 | 29,7 | 353 | 36,7 | 349 | 375 | 34,2 | 353 | 32,7 | 342 | 40,1 | 38,9 | 33,1 | 33,5 | 32,4 | 28,5 | 23,4 | 21,7 | 188 | 17,2 | 154 | 12,4 || 47,4 33,4 25,8 21,9

MAKS. /7. 23,0 [ 28,8 | 352 | 353 | 42,5 | 44,8 | 45,1 | 47,8 | 45,8 | 42,2 | 40,5 | 38,3 | 45,2 | 52,0 | 46,8 | 45,3 | 40,9 | 38,0 | 349 | 33,6 | 30,8 | 29,2 | 27,1 | 21,2 57,2 43,2 35,6 31,7

1=0{0)p] = (€] kM| 15,7 | 21,4 | 26,0 | 283 | 342 | 359 | 354 | 37,3 | 34,7 | 353 | 32,3 | 37,1 | 39,4 | 385 | 32,9 | 329 | 31,9 | 283 | 23,8 | 21,8 | 19,3 | 17,5 | 15,8 | 12,8 || 47,2 332 | 256 | 21,7
*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa Tab. 4
Promieniowanie jednostki do kanatu — nominalna wydajnos¢ powietrza )

Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)]
Oddziat

przeptywu
powietrza

Przept
epyW 31 50 1,2 2 3,1 5 8 10
powietrza 0 ia 5 tysiac 5 tysiec tysiec tysiecc  LWA

MIN /1.
SRODEK/ 4.

MAKS. /7.

ECODE-
SIGN*

MIN /1.
SRODEK / 4.

MAKS. /7.

ECODE-
SIGN*

MIN /1.
SRODEK / 4.
MAKS. /7.

ECODE-
SIGN*

MIN/ 1.

CZERPNIA

NAWIEW

WYRZUT- SRODEK/ 4.

NIA MAKS. /7.

ECODE-
SIGN*

G350 - Przeptyw nominalny 350 m3/h - (wyjscie 2)
o  Promieniowanie jednostki do wnetrza (do wnetrza pomieszczenia)

Tab. 5
Poziom ci$nienia
akustycznego w
Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)] polu otwartym na
ptaszczyznie
Przeptyw odbicia
powietrza ez . s
50 Hz | 63 Hz | 80 Hz 100 Hz|125 Hz|160 Hz[200 Hz|250 Hz/315 Hz|400 HZ500 Hz{630 Hz|800 HZ, ! "~ |tysiac " | Atys. | ! 1m |3metry )
tysigc| tys. | tys. & o tysiecy| o metrow
(dBA) (:::) LPA (dBA)| LPA dBA)
MIN/ 1. 6,9 | 13,0 [ 1555 | 13,6 | 13,0 | 16,7 | 30,8 | 30,7 | 23,0 | 39,4 | 27,5 | 26,7 | 30,2 | 26,3 | 21,7 | 19,3 | 18,7 | 15,7 | 12,6 | 11,6 | 11,7 | 11,8 | 11,6 | 11,3 || 41,6 27,6 20,0 <20
(0] @M 166 | 24,3 | 27,9 | 297 | 36,1 | 37,7 | 37,3 | 38,9 | 36,4 | 33,9 | 33,9 | 327 | 40,7 | 39,5 | 35,6 | 350 | 34,0 | 30,6 | 259 | 240 | 21,5 | 194 [ 177 | 133 || 483 || 343 | 268 | 228
MAKS. /7. 252 | 31,4 | 382 | 37,5 | 44,6 | 46,5 | 47,5 | 51,6 | 48,8 | 44,3 | 433 | 40,7 | 46,7 | 50,3 | 49,2 | 47,5 | 43,0 | 39,8 | 37,2 | 36,0 | 33,3 | 31,8 | 299 | 238 || 588 || 448 | 373 | 333
=0{01p] =81 (€] kM| 14,2 | 234 | 28,3 | 29,6 | 36,3 | 38,0 | 37,5 | 40,4 | 37,0 | 359 | 34,4 | 33,8 | 41,6 | 40,0 [ 349 | 352 | 34,0 | 30,6 | 26,9 | 24,6 | 21,6 | 19,9 | 18,1 | 13,5 || 49,0 35,0 27,4 | 234

*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa
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o Praca jednostki do kanatu — nominalna wydajnos$¢ powietrza Tab.6

Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)]

Oddziat  Przeptyw

przeptywu p0W|etrZ 31| 40 | 50 63 | 80 112 g 31, 3 8 10
5 0 0 0 tysia 5 5 tysiec  tysiec LWA
©

powietrza a Hz | Hz | Hz Hz tys. bs. © o tys. : . y y

MIN /1.
SRODEK / 4.

MAKS. /7.
ECODESIG
N*

MIN /1.
SRODEK/ 4.

CZERPNIA

NAWIEW  maks. /7.

ECODESIG
N*

MIN /1.
SRODEK/ 4.
MAKS. /7.
ECODESIG
N*

MIN /1.
SRODEK / 4.

WYRZUT-
NIA MAKS. /7.

ECODESIG
N*

2.3.4. Dane akustyczne G450
- G450 - Przeptyw nominalny 400 m3/h - (wyjscie 1)
o Promieniowanie jednostki do wnetrza (do wnetrza pomieszczenia) Tab. 7

Poziom ci$nienia
akustycznego w

Poziom mocy akustycznej LWA[dB (A)] polu otwartym na
ptaszczyznie
Przeptyw odbicia
powietrza 125| 16 | 2 5 | 63 B
80 Hz [100 Hz|125 Hz|160 Hz[200 Hz|250 Hz[315 Hz|400 Hz|500 Hz|630 HZ|800 Hz|, ' "~ |tysiac s g - |tysiec 3metry .
tysige| tys. | tys. | b g tysiecy tys. |tysiec y metrow
(dBA) LPA (dlBA)| LPA dBA)
MIN/ 1. 11,1 | 153 | 19,3 | 19,4 | 21,6 | 21,6 | 24,6 | 27,7 | 28,4 | 39,3 | 29,9 | 28,0 | 320 | 29,7 | 27,2 | 232 | 20,5 | 14,8 | 13,1 | 12,1 | 11,4 | 11,9 | 11,6 | 11,4 || 419 || 279 | 204 | <20
(0] S QM 163 | 21,6 | 258 | 277 | 34,4 | 352 | 3655 | 40,0 | 38,8 | 37,4 | 353 | 36,8 | 41,4 | 405 | 37,9 | 355 | 34,1 [ 31,4 | 266 | 251 | 23,2 | 221 [ 193 | 144 || 492 |[ 352 | 276 | 237
MAKS. /7. 22,3 | 27,7 | 332 | 350 | 40,8 | 42,5 | 44,4 | 485 | 46,8 | 43,8 | 43,8 | 43,5 | 47,6 | 47,1 | 46,5 | 47,4 | 43,3 | 41,2 | 36,8 | 354 | 336 | 32,8 | 30,1 | 238 || 57,1 || 431 | 355 | 315
EKOPROJEKT

16,6 | 22,0 | 27,3 | 27,2 | 339 | 356 | 36,2 | 39,8 | 38,8 | 36,4 | 355 | 37,4 | 40,8 | 40,3 | 37,5 | 349 [ 3355 | 30,9 | 26,3 | 24,6 | 22,6 | 21,5 | 186 | 14,1 48,9 34,9 27,4 23,4

OWANIE*
*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa

o Promieniowanie jednostki do kanatu — nominalna wydajnosé powietrza Tab. 8

Przeptyw Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)]
Oddziat

przeptywu pOWIetI’Z 31 40 50 63 | 80 112 . a5 31, 5 3 8 10
iet 5] 0 0 0 tysig 5} 5 " tysiec tysiec tysiec LWA
powietrza a Hz Hz Hz | Hz | Hz c tys. . T tys. : y ) y y

(dBA)

MIN /1.
SRODEK/ 4.

MAKS. /7.
ECODESIGN

*

CZERPNIA

MIN /1.
NAWIEW  SRODEK/4.
MAKS. /7.




ECODESIGN 43, | 47, | 48, | 46, | 51, | 51, | 51, | 52, | 48, | 44, | 44, | | 49, | 47, | o |45 | 46, |45 | |44 | oo oo | oo
* 8 |6 | 5|8 | 1|37 |[3]|7]|5]a4 ’ 7 1 ’ 9 0 8 ’ 4 ’ ’ ’
24, |32, [ 31, [ 23 [ 27, | 25 [ 18 | 35 [ 22, | 22, | 19, 10,
MIN /1. s 3 1 S s 2 s 4 o = o | 188 | |47 | 77 |80[37[17] 03 | 25| 50 6,1 39,5
4 35, | 45, | 46, | 40, | 42, [ 43, [ 35 | 35 | 32, | 35, | 34, 25, | 21, 22, | 18, | 17, 13,
SRODEK/ 4. 7 6 s o 3 o 5 o S o | 307 | T s | 257 . 4 " 149 | 16,4 89 51,9
42, (53, | 53, [ 49, [ 51, [ 51, [ 44, | 44, | 41, | 43 | 41, 33, | 32, 32, [ 29, | 28, 24,
MAKS. /7. 5 5 3 1 5 5 4 5 1 N S| %78 | g " 35,1 s o o 23,8 3 27,5 179 | 59,7
ECODESIGN 33, | 45, | 46, |39 |41, |42 |35 |35 (32 |35 |33 | o2 2n | o028 |7 oo (8| wo |l a7 | 510
* 3|8 |6 |5 | 8|8 |3|9o]|6]|5]|s ’ 7 | 3 ’ 1 1| 4 ’ 5 ’ ’ ’
31, | 35 | 34, [ 28 |31, | 34 [ 33 |38 |35 |29, |27, 30, | 28, 23, | 22, | 20, 14,
MIN/1. 7|11 ]6 |3 ]| 8]3 17 s | a | | B 4| s |7 4]0 2]® ] 87 81 | 47
4 42, | 47, | 48, | 46, | 50, | 52, | 52, | 51, | 48, | 43, | 44, 49, | 47, 45, | 45, | 45, 43,
o SRODEK/ 4. 5 o 3 5 o . 1 s o 9 S A 4 | 483 o 5 4| 41| 5| 84 | 338 | 614
49, | 55, | 55, | 54, | 58, | 61, [ 61, | €0, | 57, | 53, | 52, 60, | 60, 56, | 57, | 56, 55,
RZUTNIA MAKS. /7. ol 2l sl ol ol 712 85 5] 2548 5| 2] |5 | 35| 5|54 ]|, | 55 |42]|7009
ECO- a1, | 47, | 48, | 46, | 49, | 52, | 51, | 51, | 48, | 43, | 44 48, | 46 a4, | 45, | 44 42
DESIGN* als|a]|2]8]o0 o |l sl a2 g | 6| 48| | 2|7 | 4|y | 377 | 32|60
*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa
. ez e
- G450 - Przeptyw nominalny 450 m3/h - (wyjscie 2)
Tab.9

o Promieniowanie jednostki do wnetrza (do wnetrza pomieszczenia)

Poziom ci$nienia

akustycznego w
Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)] polu otwartym na
ptaszczyznie
Przeptyw odbicia
powietrza 1 125|216 | 2 | 2 5 | 63| 8 10 5
80 Hz [100 Hz|125 Hz|160 Hz[200 Hz[250 Hz|315 Hz|400 HZ/500 Hz|630 HZ800 Hz|, ’ > |tysiac| 4tys. | ’ ) . 3 metry .
tysiac| tys. | tys. " tys. b tysiecy| tys. [tysiecy|tysiecy| metrow
(dBA) ‘ LPA (dBA)| LPA dBA)
MIN/ 1. 11,1 | 153 | 19,3 | 19,4 | 21,6 | 21,6 | 24,6 | 27,7 | 28,4 [ 39,3 | 29,9 | 28,0 | 32,0 | 29,7 | 27,2 | 232 | 20,5 | 14,8 | 13,1 | 12,1 | 11,4 | 11,9 | 11,6 | 11,4 || 419 || 279 | 204 | <20
(0] S QM 17,0 | 23,6 | 27,4 | 29,4 | 358 | 38,4 | 395 | 43,2 | 41,1 | 40,5 | 37,8 | 39,2 | 43,9 | 422 | 41,7 | 38,9 | 37,1 | 34,6 | 30,0 | 285 | 265 | 256 | 22,9 | 168 |[ 519 || 379 | 304 | 264
Y C A 251 | 287 (34,2 | 37,1 | 44,4 | 44,9 | 46,8 | 51,0 | 48,9 | 46,2 | 457 | 46,0 | 49,4 | 49,1 | 48,4 | 49,3 | 459 | 435 | 39,2 | 37,8 | 35,9 | 35,0 | 32,7 | 26,5 || 59,3 45,3 37,7 | 338
1=0{01p] =1 (€] k| 13,9 | 235 | 27,8 | 29,7 | 36,3 | 38,0 | 38,7 | 42,1 | 40,5 | 38,9 | 37,6 | 39,7 | 43,2 | 42,1 | 39,9 | 37,6 | 36,0 | 335 | 29,0 | 27,4 | 254 | 24,6 | 21,5 | 159 || 51,2 37,2 296 | 257

*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa

o Promieniowanie jednostki do kanatu — nominalna wydajnos¢ powietrza Tab. 10

Poziom mocy akustycznej LWA [dB (A)]
Oddziat Przeptyw
przeptywu powietrz 8|40 50 638 1 2 s a2 | 10

q 5 0 0 0 WAIE] WAELS tysiec  tysiec LWA
powietrza a Hz | Hz Hz Hz | Hz c ' b o tys. ) b b - y

CEN)

(dBA
)

MIN /1.
SRODEK / 4.
CZERPNIA  yaks./7.
ECODESIG
N*
MIN /1.

SRODEK/ 4.

MAKS. /7.
ECODESIG
N*
MIN /1.
SRODEK / 4.
MAKS. /7.
ECODESIG
N*
MIN /1.

NAWIEW

WYWIEW

SRODEK / 4.

A MAKS. /7.
ECODESIG

N*
*70% nominalnego przeptywu powietrza / 50 Pa

WYRZUTNI
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Efektywno$¢ odzyskiwania ciepta i wilgoci — G350
- G350 - Przeptyw nominalny 300 m3/h - (wyjscie 1) Tab. 11
Nazwa handlowa G350 (nominalnie 300 m3/h)
Typ jednostki G350 G350E
Moc nominalna 300 m3/godz. 300 m3/godz.

Rodzaj rekuperatora HRV - temperatura ERV - temperatura/wilgotnos¢

Sprawnos¢ Sprawno$¢ Efektywnos¢

P(r;e;/tr)]/;/v temperaturowa Prad (A) Pobdr(W) P(rrzne:;{z;/v temperaturowa  wilgotnosci Prad (A) Pobér (W)
% (EN308) % (EN308) % (EN308)

1 70 91,9 0,10 9 70 78,9 61,2 0,10 9

2 100 91,3 0,15 14 100 77,3 58,7 0,15 14

3 133 90,7 0,30 20 133 75,8 56,3 0,30 20

Poziom 4 174 90,1 0,55 32 174 74,2 53,7 0,55 32
przeptywu 5 218 89,5 0,85 61 218 72,7 51,3 0,85 61

powietrza

6 257 88,9 0,99 121 257 71,3 49,1 0,99 121
7* 300 88,4 1,12 165 300 69,8 46,4 1,12 165
Wietrzenie** 350 87,7 1,26 179 350 68 43,8 1,26 179

ECODESIGN*** 210 89,5 0,34 54 210 73 51,7 0,34 54

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku cisnienia
wewnetrznego 200 Pa

** Tryb BOOST - intensywna wentylacja przez okreslony czas
*** 70% nominalnego przeptywu

powietrza /50 Pa

Wykres 5

Wykres wydajnosci - HRV - G350
przeptyw nominalny 300m3/h
92,5
92,0
91,5
91,0

90,5

WYDAINOSE (%)

90,0
89,5
89,0
88,5
88,0
87,5

87,0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
PRZEPLYW (m3/h)

—@— Heat efficiency % (EN308)
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Wykres 6

WYKRES WYDAJNOSCI - ERV - G350E
przeptyw nominalny 300m3/h

90,0
80,0
70,0
60,0
g
Q@ 50,0
o
£
3 40,0
>
=
30,0
20,0
10,0
0,0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
Przeptyw powietrza (m3/h)
—@— Humidity efficiency % (EN308) —@— Heat efficiency % (EN308)
- G350 - Przeptyw nominalny 350 m3/h - (wyjscie 2) Tabela 12
Nazwa handlowa GENIUS 350 (nominalnie 350 m3/h)
Typ jednostki G350 G350E
Moc nominalna 350m3/godz. 350m3/godz.
Rodzaj rekuperatora HRV - temperatura ERV - temperatura/wilgotno$¢
Sprawnos¢ , Sprawno$¢ Efektywno$¢ ,
P(r;e;{z;lv temperaturowa Prad (A) rP(zil:(()\;V) P(r;eg(z;/v temperaturowa  wilgotnosci Prad (A) rpgm\rN)
% (EN308) pra % (EN308) % (EN308) pra
1 70 91,7 0,10 9 70 78,5 60,5 0,10 9
2 105 91,0 0,16 15 105 76,8 57,8 0,16 15
3 145 90,4 0,35 22 145 75 55 0,35 22
Poziom 4 198 89,7 0,65 38 198 73,4 52,4 0,65 38
przeptywu 5 246 89,1 0,90 115 246 71,7 49,7 0,90 115
powietrza
6 290 88,5 1,08 160 290 70 47 1,08 160
7* 350 87,7 1,26 179 350 68 43,8 1,26 179
Wietrzenie** 390 87,2 1,85 270 390 66,5 41,6 1,85 270
ECODESIGN*** 245 89,1 0,55 66 245 71,7 49,7 0,55 66

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku cisnienia
zewnetrznego 200 Pa

** Tryb BOOST - intensywna wentylacja przez okres$lony czas
***70% nominalnego przeptywu

powietrza /50 Pa
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92,0
91,5
91,0
90,5
90,0
89,5
89,0

WYdajnos¢ (%)

88,5
88,0
87,5
87,0

86,5

90,0
80,0
70,0

60,0

wu
o
o

Wydajnos¢ (%)
B
o
°

w
o
o

20,0

10,0

0,0

WYKRES WYDAJNOSCI - HRV - G350
przeptyw nominalny 350m3/h

50

50

100 150

200 250 300

Przeptyw powietrza (m3/h)

—@— Heat efficiency % (EN308)

WYRKES WYDAJNOSCI - ERV - G350E
przeptyw nominalny 350m3/h

*\N’\‘\‘\’\'\.

100 150

—@— Humidity efficiency % (EN308)

200 250 300
Przeptyw powietrza (m3/h)

20

—@— Heat efficiency % (EN308)

Wykres 7

350

Wykres 8

350

400
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2.3.5. Efektywnos$¢ odzyskiwania ciepta i wilgoci — G450

- G450 - Przeptyw nominalny 400 m3/h - (wyjscie 1) Tab. 13
Nazwa handlowa GENIUS 450 (nominalnie 400m3/h)
Typ jednostki G450 G450E
Moc nominalna 400m3/godz. 400m3/godz.
Rodzaj rekuperatora HRV - temperatura ERV - temperatura/wilgotnos$¢
Przeptyw Sprawnosc Poborpradu  Przeptyw Sprawnosc Eft.ektywnc')s.c Pobor
(m3/h) temperaturowa W) (m3/h) temperaturowa  wilgotnosci Prad (A) radu(W)
% (EN308) 9% (EN308) % (EN308) pra
1 110 91,2 0,18 16 110 77,5 59,1 0,18 16
2 143 90,4 0,25 25 143 75,3 55,5 0,25 25
3 183 89,9 0,39 44 183 73,9 53,3 0,39 44
Poziom 4 228 89,3 0,55 70 228 72,3 50,7 0,55 70
przeptywu 5 284 88,6 0,82 110 284 70,3 47,5 0,82 110
powietrza
6 337 87,9 1,20 167 337 68,5 44,5 1,20 167
7* 400 87,1 1,80 250 400 66,2 41 1,80 250
Wietrzenie** 450 86,4 2,30 320 450 64,5 38,2 2,30 320
ECODESIGN*** 280 88,6 0,66 82 280 70,5 47,8 0,66 82

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku cisnienia
zewnetrznego 200 Pa

** Tryb BOOST - intensywna wentylacja przez okre$lony czas
***70% nominalnego przeptywu

powietrza /50 Pa

Wykres 9
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Wydajnosc (%)
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- G450 - Przeptyw nominalny 450 m3/h - (wyjscie 2)

NEVAVEREN I E]

Typ jednostki

Moc nominalna

Rodzaj rekuperatora

Poziom
przeptywu
powietrza

G450

450m3/godz.

HRV - temperatura

350

GENIUS 450 (nominalnie 450 m3/h)

400

G450E

450m3/godz.

450

Roz 10

500

Tabela 14

ERV - temperatura/wilgotnos$¢

Przeptyw SR Pobér pradu Przeptyw LRI Efgktywngs; Pobor
(m3/h) temperaturowa W) (m3/h) temperaturowa  wilgotno$ci oradu (W)
% (EN308) % (EN308) % (EN308)

1 110 91,2 0,18 16 110 77,5 59,1 0,18 16

2 152 90,3 0,28 28 152 75 55 0,28 28

3 200 89,7 0,45 51 200 73,3 52,3 0,45 51

4 256 88,9 0,67 101 256 71,3 29,1 0,67 101

5 319 88,1 1,10 150 319 69,1 45,6 1,10 150

6 387 87,2 1,70 240 387 66,7 41,7 1,70 240

7% 450 86,4 2,30 320 450 64,5 38,2 2,30 320
Wietrzenie** 450 86,4 2,30 320 450 64,5 38,2 2,30 320
EKODESIGN*** 314 85,7 0,88 112 314 70 45,8 0,88 112

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku ci$nienia
zewnetrznego 200 Pa
** Tryb BOOST - intensywna wentylacja przez okreslony czas

***70% nominalnego przeptywu

powietrza /50 Pa
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Wykres 11

WYKRES WYDAJNOSCI - HRV - G450
przeptyw nominalny 450m3/h
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3. Instalacja urzgdzenia
3.1. Informacje ogolne, zalecenia i zasady bezpieczenstwa przy montazu urzagdzenia GENIUS
3.1.1. Bezpieczenstwo elektryczne przed instalacjg urzagdzenia
- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy upewnic sie, ze puszka przytgczeniowa lub
A gniazdko sieciowe, do ktérego chcesz podiaczy¢ urzadzenie, jest wyposazone w przewad lub styk (bolc)
ochronny (zielonkawo-zétty).
- Jezeli do podtaczenia urzadzenia uzywasz puszki elektrycznej, musisz wytaczy¢ zasilanie i upewnic sie,
e zasilacz jest zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem.
?J- Sprawdz, czy punkt podtgczenia elektrycznego (puszka przytaczeniowa, gniazdo) spetnia wymagania
3 dotyczace zasilania urzadzenia (napiecie, prad itp.) podane na tabliczce znamionowej. Parametry
elektryczne wymagane do dziatania urzadzenia mozna znalezé w rozdziale 3.6.3. Wyswietlanie
parametréw elektrycznych

3.1.2. Rozpakowywanie jednostki GENIUS

- Zawsze rozpakowuj urzadzenie w miejscu na tyle duzym, aby mozna byto swobodnie sie nim postugiwa¢
po rozpakowaniu.

- Nigdy nie rozpakowujemy urzgdzenia z opakowania od razu, rozpakowywanie urzgdzenia odbywa sie
stopniowo, zgodnie z instrukcjg, w zaleznosci od postepu prac instalacyjnych (ochrona urzadzenia przed
uszkodzeniami i kurzem powstajgcym podczas budowy).

- Nie wyrzucaj dolnej czesci pudetka, na dole znajduje sie szablon do wiercenia otwordow, utatwiajgcy
montaz urzadzenia.

E Prosimy o przekazanie wszystkich niepotrzebnych opakowan do odpowiednich

punktow recyklingu, gdzie zostang one profesjonalnie zutylizowane. Tylko

_ opakowania poddane recyklingowi w ten sposdb mogg zosta¢ ponownie
wykorzystane.
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3.1.3. Lokalizacja jednostki

|

Wybierajac miejsce montazu urzadzenia, nalezy zawsze bra¢ pod uwage mozliwosci rozmieszczenia
catego systemu wentylacyjnego w budynku (np. lokalizacje przepustnic, kanatéw nawiewnych i
wywiewnych itp.). W celu uzyskania prawidtowego projektu catego systemu wentylacyjnego nalezy
skonsultowac sie z projektantem specjalizujacym sie w wentylacji lub osobg posiadajacq wiedze w tej
dziedzinie. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za projekt systemu uzdatniania powietrza.
Urzadzenie nalezy zamontowaé w pomieszczeniu zamknietym, suchym, o temperaturze pokojowej od
+5°C do +30°C i maksymalnej wilgotnosci wzglednej 70% bez kondensacji.

Nalezy rozwazyé umieszczenie jednostki w pomieszczeniu zamknietym, z dala od otaczajgcych obiektow,
zgodnie z zalecanymi odlegtosciami od jednostki (np. podczas wymiany filtréow, otwierania jednostki w
celu przeprowadzenia serwisu), ktére podano w rozdziale 3.1.4..

Sprawdz mozliwosci podtgczenia odptywu kondensatu do odptywu.

3.1.3.1. Lokalizacja i eksploatacja jednostki w pomieszczeniu z kominkami

W przypadku umieszczenia kanatéw wentylacyjnych w pomieszczeniach z kominkiem, mozna
skonfigurowac dysbalans wentylatorow w menu klienta sterownika pojemnosciowego (nalezy go
zamoéwic jako akcesorium — nie wchodzi w zakres dostawy) lub w aplikacji serwisowe] (dostepnej tylko
dla autoryzowanych serwisantéw) (wieksza ilos¢ powietrza dostarczana jest niz odprowadzana).
Dysbalans wentylatoréw nie moze w zaden sposdb zastgpi¢ oddzielnego doptywu powietrza do kominka
ze wzgledu na mozliwo$¢ sterowania za pomocga czujnikdw AQS.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie kominka z urzagdzeniem, nalezy skonsultowac lokalizacje z
kominiarzem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do awarii urzadzenia.

3.1.3.2. Lokalizacja i obstuga urzadzenia w obszarze klimatyzatora

W przypadku eksploatacji urzadzenia w miesigcach letnich i stosowania klimatyzacji w pomieszczeniu
wentylowanym, wewnatrz urzadzenia, na przeciwlegtym odgatezieniu doprowadzajgcym, moze
gromadzi¢ sie skroplona woda.

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace, zalecamy montaz urzadzenia wyposazonego w wymiennik ciepta
entalpicznego (G350E, G450E).

3.1.4. Minimalne odlegtosci instalacji

Ogdlne odlegtosci od obiektéw statych:
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Jednostke nalezy zainstalowac i wyregulowac (uktad prawa/lewa) w taki sposdb, aby kierunek przeptywu
powietrza przez samg jednostke byt identyczny z kierunkiem przeptywu powietrza w systemie dystrybucji
powietrza.
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Niezastosowanie sie do podanych odlegtosci moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia,
uszkodzenie wentylatora, zwiekszenie poziomu hatasu lub uniemozliwienie dostepu serwisowego do

urzadzenia.

3.1.5. Dozwolone pozycje montazowe GENIUSA zgodnie z wybrang konfiguracja prawej/lewej strony

=

urzadzenia

Przetaczanie jednostki na wersje prawa/lewa opisano w osobnym rozdziale 4.2.1.

3.1.5.1.
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Orientacja krééca — wersja prawa — ustawienie fabryczne
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3.1.5.2.
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Orientacja krdééca - lewa wersja urzadzenia
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Zabrania sie umieszczania w jakiejkolwiek innej pozycji.
Dostep do urzadzenia musi by¢ zawsze zapewniony od przodu (od strony pokrywy), aby umozliwié¢
dostep do filtrow i ewentualne serwisowanie. Jesli urzadzenie jest umieszczone pod $ciang, sufit musi
by¢ sciang, a sufit podwieszany musi by¢ wyposazony w otwdr inspekcyjny umozliwiajacy dostep do
urzadzenia z mozliwoscia zdjecia pokrywy.

3.1.6. Zabronione pozycje montazu GENIUS 350/450
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3.2. Montaz jednostki GENIUS

A

Urzadzenie nalezy eksploatowac¢ w zamknietym i suchym pomieszczeniu, w temperaturze pokojowej od
+5°C do +30°C.

Jednostke odzysku ciepta nalezy zainstalowac zgodnie z ogdlnymi i lokalnymi przepisami bezpieczeristwa.
Instalacje, podtaczenie, uruchomienie i naprawe urzadzenia do odzysku ciepta moze wykonaé osoba
posiadajgca odpowiednie wyksztatcenie, doswiadczenie i wiedze na temat stosownych przepiséw, norm,
a takze mozliwych ryzyk i zagrozen, lub odpowiednio przeszkolony technik serwisowy.

Nieprzestrzeganie procedury instalacji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, jego nieprawidiowe
dziatanie, a nawet potencjalne zagrozenie zdrowia i mienia uzytkownika.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas odprowadzania kondensatu za pomocg syfonu
kondensacyjnego (w zestawie) do rury kanalizacyjnej. Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym montazem odptywu kondensatu, rur
spustowych i innych elementdéw peryferyjnych niezbednych do ich dziatania.

3.2.1. Sprzet montazowy wymagany do instalacji GENIUS — wymagania ogdine

Aby zainstalowac urzadzenie, przygotuj dodatkowy sprzet montazowy (nie jest dotgczony):

o Elementy kotwigce (np. kotki, Sruby kotkowe) 5 szt.
Materiat kotwigcy nalezy dobrac biorgc pod uwage konstrukcje sciany lub sufitu, wage urzadzenia oraz
wage podtaczonych urzadzen peryferyjnych.
Wagi poszczegdlnych wariantéw jednostek podano w punkcie 2.3.1. ,,Podstawowe parametry techniczne”
Wymiary urzadzenia podano w punkcie 2.2. ,Gtéwne wymiary urzadzenia G350; G450”

3.2.2. Instalowanie jednostka na $cianie lub suficie

Wybierz odpowiedni materiat kotwigcy (nie wchodzi w sktad zestawu) w zaleznosci od konstrukcji Sciany
lub sufitu. Aby skorzystaé z systemu zawieszenia, wybierz $rube o $rednicy maks. @6 mm.

Sciana lub sufit, do ktérego zakotwiczysz urzadzenie, musza byé zawsze mocne i wystarczajaco spéjne.
W razie potrzeby skontaktuj sie z ekspertem w tej dziedzinie — inzynierem konstrukgji.

Uzyj poziomicy do zmierzenia otwordw kotwigcych do montazu urzadzenia. Aby utatwi¢ pomiar otworéw
montazowych, skorzystaj z szablonu montazowego znajdujacego sie na spodzie opakowania.
Alternatywnie, umies¢ urzadzenie na scianie lub suficie i wypoziomuj je za pomocga poziomicy.

W zadnym wypadku nie nalezy przechyla¢ urzadzenia

1231

Fot.15
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A

Wywier¢ otwory do zakotwiczenia, zamocuj je odpowiednim materiatem kotwigcym (kotkami). Uzyj nézek
montazowych (5x) umieszczonych na obwodzie, aby przymocowaé urzadzenie. Nézki montazowe sg
wyposazone w podktadki dystansowe, ktore lepiej definiujg site nacisku podczas montazu — NIE WYJMU)
DYSTANSOW Z URZADZENIA, istnieje ryzyko uszkodzenia nézek montazowych i korpusu urzadzenia.
Nalezy odpowiednio dokreci¢ sruby kotwigce, tak aby zabezpieczy¢ jednostke przed niekontrolowanym
ruchem — upadkiem.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo WYPOZIOMOWANE za pomocg poziomicy. NIGDY NIE
PRZECHYLAJ URZADZENIA w zadnym kierunku.

3.2.3. Przytacze odptywu kondensatu — syfon

Fot.18

Urzadzenie musi by¢ zawsze wyposazone w syfon (w zestawie) z podtagczeniem do sieci kanalizacyjne;j.
Przed pierwszym uruchomieniem lub po wytgczeniu urzadzenia (gdy urzadzenie byto wytaczone przez
dtuzszy czas), nalezy zawsze po ponownym uruchomieniu sprawdzi¢ szczelnos¢ nawadniania syfonowego
i odptywu kondensatu.
Jednostka wyposazona jest w odptyw kondensatu dla kazdej wersji:
o Wersja prawa — 1x wyjscie dla obu dozwolonych pozycji — wyjscie kondensatu oznaczone na zielono
o Wersja lewa — 1x wyjscie dla obu dozwolonych pozycji — wyjscie kondensatu oznaczone na niebiesko
Schemat okablowania kondensatu umieszczony na urzadzeniu wraz z orientacjg gniazd
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3.2.3.1. Odptyw kondensatu wersja prawa jednostki
przetgcznik kotyskowy na obudowie urzadzenia w pozycji ,,R” lub ustawiony w aplikacji serwisowej (przez
autoryzowanego technika) — ustawienia fabryczne

Pionowo na Scianie — kolor
odptywu kondensatu ZIELONY

Sufit — nakretka odptywu kondensatu kolor ZIELONY
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Fot. 21

Fot. 23

min.

Fot. 24

3.2.3.2. Lewa wersja urzadzenia z odptywem kondensatu
przetgcznik kotyskowy na obudowie urzadzenia w pozycji ,L” lub ustawiony w aplikacji serwisowej
(autoryzowany technik)

Pionowo na $cianie — odptyw

Sufit — odptyw kondensatu kolor NIEBIESKI
kondensatu kolor NIEBIESKI

150 mm = min. 150 mm
//"_ 3
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Syfon musi by¢ zawsze napetniony wodga, dobrze podtaczony i uszczelniony na wylocie urzadzenia. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko, Zze kondensat nie bedzie odprowadzany z urzadzenia, a w
konsekwencji bedzie sie gromadzit w urzadzeniu, co moze doprowadzi¢ do przepetnienia zbiornika
kondensatu. Moze to prowadzi¢ do szk6d materialnych.

3.2.3.3. Podtaczenie odptywu kondensatu do syfonu

W zaleznosci od miejsca montazu i wersji urzgdzenia, nalezy wybra¢ odpowiedni odptyw kondensatu.
Prawidtowo okresl odptyw kondensatu zgodnie z punktami 3.2.3.1., 3.2.3.2.

Odetnij koncéwke odptywu kondensatu na dtugosci 5 mm

1

Wyjaé waz syfonowy PCV 333/25 — 1m i 2 sztuki opasek zaciskowych 2,5x120mm z opakowania
urzadzenia.
W przyblizeniu w potowie dtugosci weza syfonowego wykonaj petle o srednicy 150 mm.
Zabezpiecz petle 1 kawatkiem tasmy Sciggajacej, aby zapobiec jej samowolnemu przesuwaniu, ale
jednoczesnie w taki sposob, aby nie doszto do odksztatcenia (zerwania) weza syfonowego

o= =2
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Fot. 26

Fot. 27

A

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby zachowac srednice petli 150 mm i uzy¢ odpowiedniej sity
podczas zaciskania opaski zaciskowej. Niespetnienie tych warunkéw grozi brakiem odptywu kondensatu
z urzadzenia, co moie prowadzi¢ do jego gromadzenia sie¢ w urzadzeniu, a w konsekwencji do
przepetnienia zbiornika kondensatu. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia mienia i zagrozenia dla zdrowia
uzytkownika.

Podlewanie syfonu — wlewaj wode do syfonu od strony przytgcza do odptywu urzadzenia, az woda
wyptynie przez druga strone syfonu.

Umies¢ syfon na gtdwnym odptywie

Uformowang petle syfonu nalezy ustawic tak, aby petnita funkcje uszczelnienia wodnego.

6-8-8 KOOy e =0 OO0
F = 3 I ] \ a

Poziom wody

Podczas wykonywania tuku weza syfonowego nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowy promien giecia
weza, aby nie doszto do jego ,ztamania”, co mogtoby spowodowac zacisniecie weza i uniemozliwic
odptyw skroplin.

Przymocuj utworzony syfon do gtéwnego odptywu znajdujgcego sie w urzadzeniu za pomocg drugiej
opaski kablowej 2,5 x 120 mm (w zestawie).

Drugi koniec weza syfonowego nalezy dopasowaé wzdtuznie i podtaczyé do kanalizacji, zachowujac przy

tym minimalng réznice wysokosci miedzy wezem syfonowym a przy’chzem kanallzacyjnym
;.;gf =y ‘s Y o

min. 150 mm .7/\/(/ min. 150 mm
Y
()
N

Przedtuzenie weza syfonowego jest dopuszczalne wytacznie za utworzong petla. Przedtuzenie weza
nalezy wykona¢ za pomocg weza o tej samej lub wiekszej srednicy za pomoca tagcznika. Zawsze nalezy
upewnic sie, ze Srednica wewnetrzna weza jest minimalnie zmniejszona za pomoca tacznika.
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3.2.4. Podtaczenie kanatu powietrznego do urzadzenia
- Aby podtaczy¢ kanat powietrzny do urzadzenia, nalezy uzy¢ kréécow znajdujacych sie w rogach
urzadzenia.
- Do podtaczenia kanatu mozna wykorzysta¢ zaréwno srednice wewnetrzng wylotu 160mm i srednice
zewnetrzng wylotu 200mm.
3.24.1. Ogolne warunki podtaczania przewoddw wentylacyjnych
- Gniazda (kré¢ce) umieszczone w naroznikach urzadzenia umozliwiajg podtaczenie kanatéw zaréwno w
osi urzadzenia (ustawienie fabryczne), jak i prostopadle do urzadzenia.
o Zastosowanie wyjscia prostopadtego do urzadzenia (z boku) znaczgco zmniejsza wymagang
przestrzen w miejscu montazu
o Otwarcie dowolnego krééca w rogu urzadzenia zalezy od wybranego typu urzadzenia:
= Urzadzenie bez nagrzewnicy - mozna otworzy¢ dowolne wyjscie, bez wzgledu na ilos¢ gniazd
w 0si urzadzenia oraz gniazda obrécone prostopadle do urzadzenia.

B 72N

(o7gm =:po

Fot. 28
* Urzadzenie z wbudowang nagrzewnicg wstepng (GXXX-X-N-B-WIFI) — wyjécie, w ktérym
znajduje sie wbudowana nagrzewnica wstepna, musi pozostac¢ w konfiguracji fabrycznej —
NIE MOZNA GO W ZADEN SPOSOB MODYFIKOWAC, PRZENOSIC.
TR
|| .
Fot. 29

- Jakakolwiek manipulacja przy wylocie, w ktorym znajduje sie zintegrowana nagrzewnica wstepna oraz
przy bocznym zaslepionym wylocie jest surowo zabroniona — musi on pozostac zaslepiony. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia, a w konsekwencji szkdd materialnych i
zdrowotnych.

3.2.4.2. Wyjmowanie wtyczki z gniazdka
- Kazda wtyczka wylotowa jest zabezpieczona srubg do korpusu urzadzenia przed samoistnym

wypadnieciem. Przed umieszczeniem kanatu w otworze przelotowym nalezy wyjac¢ wtyczke. Aby wyjgé

wtyczke, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

3. Wyjetg wtyczke mozna réwniez
1. Odkreci¢ wkret 2. Uzyj wolnego gniazdka, wykorzystaé do za$lepienia gniazdka w
samogwintujacy (TORX 25) od aby wypchna¢ wtyczke z odwrotny sposéb
otworu zaslepiajacego gniazdka.

Fot. 30




Zastosowanie wylotéw prostopadtych do urzgdzenia nie ma wptywu na natezenie przeptywu ani na
redukcje strat cisnienia zewnetrznego
3.2.4.3. Montaz i izolacja kanatéw
Aby przesung¢ kanat, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
o Przesun przewdéd nad caty wylot
o Uszczelnij pofaczenia tasma aluminiowa lub tulejami faczacymi, aby zapobiec przenoszeniu drgan.
o Nastepnie zaizoluj podtgczone kanaty materiatem termoizolacyjnym (wetng, kauczukiem
butylowym itp.)
o Naciagnij izolacje kanatu na caty wylot urzadzenia i zabezpiecz jg przed przypadkowym ruchem.
Zapobiega to powstawaniu mostka termicznego w miejscu pofaczenia.

Kanat

Jednostka

Izolacja rur

Wszystkie potaczenia kanatéw podtaczone do urzadzenia musza by¢ odpowiednio uszczelnione, aby zapobiec
niepozgdanym przeciekom i zwigzanym z nimi problemom, np. kondensacji.

3.3. Okablowanie - podtaczenie do sieci

3.3.1. Informacje ogdlne - bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy upewnic sie, ze puszka elektryczna lub
gniazdo sieciowe, do ktérego chcesz podigczy¢ urzadzenie, jest wyposaione w przewdd lub styk
ochronny (zielonkawo-zétty).
Jezeli do podtaczenia urzadzenia uzywasz wtyczki sieciowej, musi by¢ ona caly czas dostepna, aby w
razie awarii mozna bylo bezpiecznie odtaczy¢ urzadzenie od sieci.
Sprawdz, czy zasilacz spetnia wymagania dotyczace zasilania urzadzenia (napiecie, prad, czestotliwos¢
itp.) podane na tabliczce znamionowej urzadzenia. Rozdziat 3.3.3. Wyswietlanie parametréow
elektrycznych.
Odpowiedni obwoéd w dystrybucji energii elektrycznej musi by¢ zabezpieczony pradem o natezeniu
maksymalnie 16 A.
Przewdd elektryczny stuzacy do podtaczenia do sieci nie moze by¢ przerwany.
Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepisow elektrycznych.
Podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej moie by¢ wykonane wylgcznie przez osoby
wykwalifikowane do tej czynnosci, posiadajace waine uprawnienia oraz znajomos¢ odpowiednich
norm i dyrektyw obowigzujacych na terenie danego kraju.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych nalezy odtgczy¢ zasilanie. Wytacznik musi by¢
zabezpieczony na czas montaiu przed ponownym wigczeniem przez osobe nieupowazniona.
Minimalna odlegtos¢ stykéw wytacznika wynosi 3 mm.
Do zrédta zasilania urzadzenia nalezy podtaczy¢ dwubiegunowy wytgcznik nadmiarowo-pradowy.
Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w wewnetrzne okablowanie urzadzenia, nieautoryzowana
ingerencja w urzadzenie moze skutkowac utratg uprawnien gwarancyjnych.
To urzadzenie nalezy do grupy produktéw z potgczeniem typu Y. Jesli zasilacz jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢
niebezpiecznej sytuacji.
Urzadzenie jest sklasyfikowane jako urzadzenie klasy ochronnosci 1 pod wzgledem ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym.
Nie wolno w zaden sposéb modyfikowa¢ napiecia zasilania urzadzenia 1~230V/50-60Hz, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko uszkodzenia elementoéw elektrycznych urzadzenia.
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3.3.2. Podtaczenie do sieci

Urzadzenie jest wyposazone w oddzielny kabel zasilajgcy Licna. Skrécenie poszczegdlnych zyt wynosi 50
mm. Poszczegdlne zyty sg wyposazone w zaciski wciskane.
Przewdd zasilajgcy ma dtugosé ok. 1 m i moze zosta¢ skrécony przez osobe wykwalifikowang, jesli zajdzie
taka potrzeba.
Poszczegdlne przewody sg oznaczone kolorami
o Brazowy/Czarny — Przewdd fazowy — L
o Niebieski — przewdéd neutralny — N
o zielono-zétty — Przewdd ochronny — PE

NIEBIESKI (N) — PRZEWOD NEUTRALNY

ZIELONO-ZOLTY (PE) — PRZEWOD OCHRONNY

CZARNO-BRAZOWY (L) — PRZEWOD FAZOWY

Fot. 33

3.3.2.1. Podtaczanie urzadzenia do puszki elektrycznej

Kabel zasilajacy jest przygotowany przez producenta do podtgczenia do puszki elektroinstalacyjne;.

Aby podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do sieci nalezy zastosowac odpowiednie elementy tgczace (np.: kostke
zaciskowa, zaciski sprezynowe, itp.)

Montaz przewodu zasilajacego w puszce elektroinstalacyjnej oraz podtaczenie go do sieci zasilajgcej
powinno zostaé¢ wykonane przez osobe wykwalifikowang, posiadajgcq uprawnienia prawne do tego
typu czynnosci oraz znajomosé norm i dyrektyw obowigzujacych w danym kraju.

3.3.2.2. Podtaczanie urzadzenia do gniazdka elektrycznego

Przewdd zasilajgcy moze by¢ wyposazony we wtyczke z przewodem ochronnym (bolcem) — nie jest
dotaczona do zestawu.

Podtaczenie - instalacje wtyczki na przewodzie zasilajgcym musi wykona¢ osoba wykwalifikowana do
tej czynnosci, posiadajaca uprawnienia do tej czynnosci oraz znajomos¢ odpowiednich norm i dyrektyw
obowiazujgcych w danym kraju.

3.3.2.3.  Zalecenie dotyczace bezpiecznikéw jednostkowych G350; G450

Tab. 15
Zalecamy zabezpieczenie urzadzenia wktadky bezpiecznikowg 1-fazowa (1x230V) o odpowiednich
wartosciach pragdowych.

- Prawidtowa wartosé . . Whytacznik Liczba faz x
Typ jednostki e
elementu automatyczny napiecie
bezpieczenstwa musi G350-X-X-N-B-WIFI 16 A
zosta¢  zaprojektowana g 3 G450-X-X-N-B-WIFI 1x230V
< X
przez fachowca elektryka, oo G350-XX-X-0P-BM-X 6 A
biorac pod uwage G450-XX-X-0P-BM-X
warunki panujace w miejscu instalacji, np. (dtugos¢ kabla).
3.3.3. Wyswietlanie parametrow elektrycznych Fot. 34
- Wszystkie parametry elektryczne urzadzenia podane sg na tabliczce znamionowej
2Keoalr ot 5200 oo, o
Type: Product type —_—
[Vollage (U): XXX V AC Frequency (f): XX/XX Hz ] e
Current (I): XXX A Weight (m): XX kg —_
Power input (P): XXX W IP rating: XX —_—
( Serial number ) - =
Cen "] ERE =
g E E —
MADE IN POLAND =




4. Sterowanie
4.1. Informacje ogdlne - bezpieczenstwo
- Do prawidtowej pracy urzadzenia (w trybie recznym) nie jest wymagane zadne dodatkowe podtaczenie.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia natychmiast po instalacji.
- Aby zapewnic¢ sprawne sterowanie urzgdzeniem, w miejscu instalacji nalezy zapewnic¢ dostep do sieci
Wi-Fi z mozliwoscig potaczenia z internetem. Sterowanie urzadzeniem odbywa sie za pomoca aplikacji
internetowej w domenie ,,WIFImodule.eu”. Bez potaczenia z internetem sterowanie urzadzeniem za
pomocgy aplikacji jest niemozliwe.
- Aby méc pracowac w trybie automatycznym, konieczne jest podtgczenie akcesoridow czujnika jakosci
A powietrza CO2 lub RH.
- Przed wejsciem do sterowania nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie za pomocg gtdwnego wytacznika
(pozycja 15).

4.2. Ustawianie jednostki za pomoca przetagcznikdw mechanicznych
4.2.1. Przetaczanie jednostki prawej/lewej
— - Sterowanie jednostka umozliwia przetaczanie migdzy wersjami prawg i lewg
J - Orientacje gniazd w wersji prawej lub lewej urzgdzenia wyjasniono w osobnym rozdziale 3.1.5.
7. Ustawienie wersji odbywa sie poprzez przekrecenie przetacznika (pozycja 17) do pozycji:
o Pozycja,R” —Wersja prawa — Ustawienie fabryczne
o pozycja,L” —wersja lewa

i ]

Wersja prawa- ustawienia Wersia lewa

~

Fot. 36

Fot. 37

4.2.2. Ustawienia — przetgczanie mocy znamionowej urzadzeniah
- Naurzadzeniu za pomocg przetgcznika kotyskowego (pozycja 18) mozna przetgcza¢ nominalng wydajnosc

powietrza:
o G350:
=  Pozycja 1 — przeptyw nominalny 300 m3/h
= Pozycja 2 — nominalny przeptyw 350 m3/h
o GA450:
=  Pozycja 1 — nominalny przeptyw 400 m3/h

Fot. 38 *  Pozycja 2 — nominalny przeptyw 450 m3/h
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Pozycja 1. Pozycja 2 - ustawienia fabryczne

B (

Fot. 39

Fot. 40

A5 J

4.3. Podfaczanie akcesoriéw do sterowania
- Akcesoria wymienione ponizej nie wchodzg w sktad zestawu i nalezy je zaméwic osobno.
4.3.1. Dostep do ptyty sterujacej
- Podtacz ustawienia urzadzenia i akcesoria elektryczne do ptyty sterujacej

O

O O O O

Dwukrotnie odkreé $rube z tbem ptaskim @3,5x20 mocujacg pokrywe skrzynki sterowniczej.
Odkre¢ nakretki tulejowe od przewodu zasilajgcego i komunikacyjnego
Zdejmij pokrywe ptyty sterujacej
Podtgcz niezbedne akcesoria elektryczne
Kontroler wyposazony jest w dwa rozmiary ztgczy. Kazdy PIN ztgcza oznaczony jest numerem,
ktdry znajduje sie rdwniez na ptycie gtdwnej kontrolera.
Nie nalezy myli¢ parzystosci numeréw poszczegdlnych ztgczy z oznaczeniami na ptycie
sterujacej. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
Do taczenia poszczegdlnych elementéw stosuje sie ztgcza sprezynowe z blokadg reczng typu
przewdd-przewdd (wymagane jest wyposazenie w zacisk staty) oraz przewdd lity w zakresie
dopuszczalnych przekrojow i ostrzy:

= Mate ztacze 0,2 do 0,5 mm?2

= Duze zt3cze 0,2 do 2,5 mm2
Przed witozeniem przewodu do zaciskdow, nacisnij pomaranczowy przycisk blokujacy.
Nastepnie wtéz przewdd, zwolnij blokade i delikatnie pociggnij za zacisk, aby sprawdzi¢, czy
przewdd jest prawidtowo zamocowany. W przypadku koniecznosci wyjecia przewodu z
zacisku, procedura jest taka sama, ale w odwrotnej kolejnosci.

Fot. 41

A) Odkre¢ $ruby blokujace B) poluzowa¢ przelotki i ostroznie
obudowe sterujaca zdjac¢ pokrywe sterownicza

Przelotka do kabla
Modbus

Przelotka do
przewodu

Przelotka do
podtgczania
akcesoriéw, np.:
czujnikow jakosci
powietrza, przytacza
podgrzewacza, itp.

Fot. 42

- Do podtaczania akcesoriow nalezy uzywac otworu membranowego.

LR ;J - Przewdd komunikacyjny stuzgcy do podtgczenia urzadzenia do nadrzednego systemu Modbus podfacza
sie bezposrednio do uktadu sterowania urzagdzenia do tablicy sterowniczej — zaciski nr 30/31/32 —

okreslone w osobnym rozdziale 4.3.2.3.
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Optymalny przekrdj przewodu nalezy dobra¢ na podstawie rzeczywistej dtugosci trasy przewodu, ale
maksymalny przekréj przewodu moze wynosi¢:

o Ztacze mate - 0,5 mm2

o Ztacze duie - 2,5 mm2
Wszystkie przewody muszg byé podtaczone do poszczegdinych pindw ztgczy z odpowiednig sitg, aby
zapobiec ich uszkodzeniu lub uszkodzeniu ptytki elektrycznej. Przewody typu ,face” musza miec
koncéwke zaprasowang (tulejke).
Domyslnie element sterujacy jest zintegrowany z obudowg urzadzenia i nie wolno go uzywac w zaden
inny sposdb, niz okreslono w niniejszej instrukgcji.
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4.3.2. Podtaczenie osprzetu elektrycznego, sygnalizacja
- Rozmieszczenie zaciskdw w sterowaniu jednostkg do podtgczenia osprzetu elektrycznego + sygnalizacji Fot

/MOD1 - RF (7

LEDL - STATUS \(TEDI = STATUS USE)] 43
@ SERVICE MODE

O I_‘Z‘v@ | ;‘E:@ AUTHORIZED

OFF

o= o |=z

OFF

% e ' — ]
RBRERE >))@((( \O@ [llA [lIA \Jﬁ; & | =
j/ \

oo00o00o
511 [l [61 51 (@]
\ — — . j/
FUSE-F2Ti0aL 250v [Hre PREHEATER
[ZiN 9% 230VAC
FUSE-F1 T3154L 250v (0= —{0) < K—’ oL * => 10000 mox 1,6kw./7A
A ~ | IO 2O OO - = [CO o
ni F\E [N mr\Ea R AQS 2
al M~ I~ I~ ~
=I=: / @
Ll 532
E_ T2 EQEI ps _USBI Py ¢4
fi @3 RsT| Hs\mﬂ @ %
PE S

eeomg if

®ee®E o

,_
™
(e}
=2
- e
¥ :I' er
B L E
" . N
ot

° O

ﬁ Bt g \§|;§| E

L)

000

3001-013-U-MB-\v004

g z2
& U6 WIFI
=
@ 22O
_ [ ]
FILTER ¢ e Of/:::\
DESET ON/OFF BOOST BMS ARS 1 o @
e JP1 P2 JP4 =N _ g!

1 e

\_BOOST ON/OFF  ARS1 AGS2 AGS1 AGS2 \ )¢ @

D-502-0654 N——— /
4.3.2.1. Przewodowy kontroler scienny - Kod zaméwienia - SK

- Do urzadzenia mozna podfaczy¢ przewodowy sterownik scienny (zwany dalej ,sterownikiem”) jako
akcesorium, ktére umozliwia petne sterowanie urzadzeniem. Sterownik umozliwia:
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o Regulacja przeptywu powietrza w 7 predkosciach
oAby uruchomic funkcje: <
= Intensywna wentylacja — Boost )
=  Wentylacja nocna — uruchomienie automatycznej wentylacji nocne;j. -
=  Menu klienta umozliwiajgce ustawienie indywidualnych parametréw urzadzenia
o Sygnalizacja btedu jednostki Fot. 43
- Kontroler dostarczany jest takze z 10-metrowym kablem potaczeniowym, ktéry z jednej strony podtgcza
sie do kontrolera, a z drugiej strony wyposazony jest w ztgcze RJ (meskie) umozliwiajgce podtaczenie do
urzadzenia.
- Aby podtgczy¢ kontroler do urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:
o Wylacz urzadzenie za pomoca wyfacznika zasilania
o Zdejmij nasadke ze ztgcza RJ (zenskiego) na ptytce sterujgcej na urzadzeniu.
o widz koniec kabla sterownika wyposazony w ztgcze RJ (meskie) do ztacza RJ (zenskiego) na ptytce
sterujacej
o Witacz urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi sterownika sciennego — SK

e

£
S 2

Fot. 44

- taczac kilka typdw sterowania — komunikacji (np. WIFI, RF, BMS), kazdy kontroler jest réwny i niezalezny od
drugiego, tzn. kontroler, ktéry wysle ostatnie polecenie zmieniajgce zachowanie jednostki, zachowuje sie
odpowiednio.

Instrukcje dotyczgce instalacji i obstugi sterownika znajdujg sie w oddzielnej instrukcji ,, MN-WCC”,
dotgczonej do akcesoriow lub dostarczanej na urzgdzeniu. www.ekkoair-by-jeremias.com

4.3.2.2. Zdalny bezprzewodowy sterownik RF— Kod zaméwienia —RF PILOT
- Do urzadzenia mozna réwniez podtgczy¢ bezprzewodowy, zdalny kontroler RF (zwany dalej kontrolerem RF)
jako akcesorium, ktory stuzy do sterowania urzgdzeniem. Sterownik RF umozliwia:
o Sterowanie przeptywem powietrza w trzech predkosciach (Indywidualne predkosci przeptywu
powietrza sg zawsze rownomiernie przeliczane zgodnie z wybranym przeptywem nominalnym)

" Min (WYt)
= Sredni
= maks. (wzmocnienie 10 min) — przeptyw nominalny

o Resetowanie filtra
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o Sygnalizacja btedu jednostki
- Zasieg bezprzewodowego kontrolera RF wynosi 50m w przestrzeni otwarte;j.
- Aby podtaczy¢ kontroler RF, nalezy przeprowadzic¢ proces parowania z jednostka sterujgcg zgodnie z ponizszg
procedura:
?J o Zgodnie z punktem 4.3.1 zdejmij ostone sterowania jednostka
Qj o Na ptycie sterujgcej nalezy znalez¢ odbiornik RF (oznaczenie MOD1) — patrz schemat w rozdziale
4.3.2.
o Parowanie odbiornika i kontrolera RF
%/!”f,;/;? = Na ptytce odbiornika RF nacisnij przycisk K1 na 1 sekunde - dioda LED 1 zaswieci sie na
KL\ ent Lepe niebiesko - nacisnij pierwszy przycisk na kontrolerze - dioda LED 1 zamiga na niebiesko 3
o O razy — proces parowania zostat zakoriczony

Z[U LEDI LEDI
o — @ = - @ "
ejeeleljafealel]s N\ _/

3x

Fot.45 o Sprawdzanie funkcjonalnosci potgczenia sterownika RF z jednostka
= Nacisnij dowolny przycisk na kontrolerze RF - Dioda LED2 na ptytce odbiornika zamiga 2 razy
na czerwono -> urzgdzenie zareaguje na zmiane - potaczenie miedzy kontrolerem RF a
urzgdzeniem jest funkcjonalne

LEDE\‘.'\"EX - ))) @ <<(l

o lezeli inaczej niz w punkcie 4.3.1, zamontuj pokrywe sterowania jednostka Fot. 47

{b taczac kilka typow sterowania — komunikacji (np. WIFI, RF, BMS), kazdy kontroler jest rowny i niezalezny od
drugiego, tzn. kontroler, ktéry wysle ostatnie polecenie zmieniajgce zachowanie jednostki, zachowuje sie
odpowiednio.

Fot. 46

:| Instrukcje dotyczace instalacji i obstugi znajdujg sie w oddzielnej instrukcji MN-RF dotgczonej do zestawu
akcesoriow lub na opakowaniu. www.ekkoair-by-jeremias.com

4.3.2.3. Podtaczenie jednostki do gtéwnego systemu BMS

- Urzadzenie jest wyposazone w mozliwos¢ podtgczenia do nadrzednego systemu BMS (dalej ,BMS”) oraz
zewnetrznego modutu WIFI (w przypadku, gdy zintegrowany modut WIFI dostepny jako osobne akcesorium
okaze sie niewystarczajacy, np. w przypadku niewystarczajgcego zasiegu sygnatu WIFI). Komunikacja z
urzadzeniem odbywa sie za pomocg protokotu komunikacyjnego Modbus RTU.

- Podtaczenie urzadzenia do nadrzednego systemu BMS musi zostaé¢ wykonane przez osobe wykwalifikowang i
posiadajgcq wiedze w tej dziedzinie.

- Podtaczenie modutu WifiModule oraz pdézniejsze sterowanie aplikacjg internetowg musi by¢ wykonane przez
osobe posiadajgcy przynajmniej podstawowa wiedze z zakresu technologii komputerowe;j i przegladarek
internetowych.
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Aby podtgczy¢ urzgdzenie do nadrzednego systemu BMS lub modutu WIFI, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:
o Najpierw wytacz wytacznik zasilania znajdujacy sie na obudowie urzadzenia
o Zgodnie z punktem 4.3.1 zdejmij ostone sterowania jednostkg
J o Przeprowadz kabel komunikacyjny przez wolng przelotke w arkuszu sterowania — wykorzystaj wolng
przelotke srubowg

Fot. 48

Podtgcz kabel komunikacyjny do ztgcza oznaczonego 30/ 31 / 32, postepujac zgodnie z logika okablowania —
patrz schemat w rozdziale 4.3.2.

taczac kilka typdw sterowania — komunikacji (np. WIFI, RF, BMS), kazdy typ sterowania jest
rowny i niezalezny od pozostatych, tzn. kontroler, ktéry wysyta ostatnie polecenie zmieniajgce
zachowanie jednostki, zachowuje sie odpowiednio.

Komunikacja jednostki z nadrzednym systemem BMS odbywa sie za pomocg protokotu

B30
AR
GND[3Z]

komunikacyjnego Modbus RTU. Opis protokotu znajduje sie w osobnej instrukcji obstugi."D- 8.8
r""‘-"‘"""““""‘"‘l
502-0707 - MN-ULTIMATE-MODBUS" - https://www.xvent.cz/dokumentace ® e o
Fot. 49 BMS

4.3.2.4. Podtaczanie czujnikéw AQS
- Do sterownika jednostki mozna podtgczy¢ bezposrednio do dwdch czujnikéw AQS - AQS1 i AQS2 w
dowolnej kombinacji CO2, RH i Rn — Radon. Oferta czujnikdéw AQS zgodna z cennikiem dostepna na
zapytanie u dealera.
- Dzieki podtagczonym czujnikom mozliwa jest praca urzadzenia w trybie automatycznym, ktéry
automatycznie steruje pracg i wydajnoscig powietrza jednostki zgodnie z aktualnym zapotrzebowaniem
w danym pomieszczeniu, w ktdrym zamontowane sg czujniki. Jednoczesnie ten sposdb sterowania jest
najbardziej efektywny pod wzgledem oszczednosci energii — wentylacja odbywa sie tylko w zaleznosci od
potrzeb.
- Tryb automatyczny uruchamia sie bezposrednio w aplikacji internetowej WIFImodule.eu lub mozna go
uruchomi¢ przyciskiem na przewodowym sterowniku sciennym — WCC (jesli nie wchodzi w sktad zestawu
— nalezy go zamowi¢ jako akcesorium)
- Parametry techniczne czujnikdw AQS przeznaczonych do podtgczenia do agregatu:
o Zasilanie czujnika 24VDC
o Wyjscie analogowe 0-10 V DC
o Maksymalny pobdr mocy czujnika 5 W
o Czujnik rezystancji wejscia analogowego 100 kQ
- Funkcjonalnos¢ urzadzenia po podtgczeniu czujnikéw AQS:
o Jednostka reaguje ptynnie na potrzebe wentylacji wyzwalang przez czujniki dziatajgce w czasie
rzeczywistym:
= Po osiggnieciu wartosci stezenia monitorowanych substancji nastepuje zatgczenie
wentylacji na minimalny przeptyw:
e (C0O2-800ppm,
e Wilgotnos¢ wzgledna — 65%.
e Rn-350Bg/m3
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= Jezeli nie uda sie osiggnac zamierzonego poziomu redukcji stezenia substancji
monitorowanych w pomieszczeniu, uktad sterowania zwieksza natezenie przeptywu do
wartosci maksymalnej ustawionej przez uzytkownika.
= Jednostka sterujgca zacznie ponownie stopniowo zmniejszaé przeptyw w miare
zmniejszania sie stezenia.
= Celem systemu sterowania wentylacjg jest znalezienie idealnego stopnia wentylacji
(przeptywu) w zaleznosci od stezenia monitorowanej substancji w wentylowanym
pomieszczeniu. Dzieki temu urzadzenie moze wentylowac przez dtugi czas, az do
osiggniecia bezpiecznego stezenia lub catkowitego wywietrzenia monitorowanej
substancji.
=  Gdy stezenie zmniejszy sie do okreslonej wartosci, wentylacja wytacza sie i przechodzi w
tryb gotowosci:
e (CO2-700ppm,
e Wilgotnos¢ wzgledna — 60%.
e Rn-250Bg/m3
o Jedli zachodzi potrzeba wentylacji na podstawie danych z wiekszej liczby czujnikéw, uktad
sterowania preferuje czujnik o wyzszych wymaganiach dotyczacych wentylacji.
o Ustawienia poziomu przetgczania wentylacji oraz typu czujnikdw AQS mozna zmieni¢ w aplikacji
serwisowej (przeznaczonej dla autoryzowanych technikéw) lub w nadrzednym systemie BMS
(Modbus RTU).
- Podtaczanie czujnikdw AQS do sterowania jednostka
?:J o Najpierw wytacz wytgcznik zasilania znajdujgcy sie na obudowie urzadzenia
2 o Zgodnie z punktem 4.3.1 zdejmij ostone sterowania jednostka
o W przypadku stosowania czujnikow przewodowych, przewdéd potgczeniowy nalezy
m3= przeprowadzi¢ przez przelotke z gumowg membrang w obudowie sterujacej.
|:. J o Podtacz czujniki AQS zgodnie ze schematem — patrz schemat w rozdziale 4.3.2.
- Ustawianie typu czujnika AQS1 i AQS2
o Typ czujnika ustawia sie bezposrednio w sterowniku poprzez zmiane ustawienia zacisku (zworki)
w polu oznaczonym JP2 i JP4 — zgodnie ze schematem. Dostepne opcje wyboru typu czujnika AQS

to: > 0-10V
= Wejscie AQS1 g +z4v[34]
o JP2/A—C0O2/Przetaczanie RH . GNDL3S]
e JP4/A —-CO2+RH/ Przetgczanie Rn-radon Fot. 50
= Wejscie AQS2 - >
e JP2/B - CO2/Przetaczanie RH +24V a
. 0-10V
e JP4/A -CO2+RH/ Przetaczanie Rn-radon ro Fot. 51

o Ustawienia fabryczne — wartosci zaznaczone pogrubiong czcionka
- W przypadku ustawiania typu czujnika AQS za pomoca aplikacji serwisowej (przeznaczonej dla
autoryzowanych technikéw) lub w nadrzednym systemie BMS (Modbus RTU), ustawienie
bezposrednio w sterowniku nie dziata.
- Aby pofaczy¢ wiele czujnikéw z jedng zmienng, mozliwe jest zastosowanie akcesorium ,,Rozdzielacz
sygnatow dla czujnikéw jakosci powietrza” — HUB 8
- Za pomocy tego akcesorium mozna podtaczy¢ do 8 czujnikéw jednego parametru do jednego wejscia na
ptycie sterujacej (np.: 1 czujnik = 8 czujnikéw CO2)
- Czujniki tylko jednej zmiennej musza byc¢ podtaczone do jednego akcesorium tacznika HUB 8, nigdy w
kombinacji. W przeciwnym razie istnieje ryzyko btednej oceny mierzonego stezenia zmiennej i
zachowania urzadzenia.

4.3.2.5. Podtaczenie zewnetrznego styku EXT1 — WL./WYL.

- Sterowanie jednostkg umozliwia podtgczenie zewnetrznego styku w celu zdalnego wtgczania/wytgczania
jednostki (zdalne Wt./WYt.).

- Zewnetrzny styk jest zaprojektowany jako bezpotencjatowy i moze by¢ witgczany na przyktad:
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Za pomocg magnetycznego styku drzwiowego (styk stosowany w systemach bezpieczeristwa). Styk
mozna zamontowacd np. na oknie. Po otwarciu okna urzgdzenie zatrzymuje sie, a po zamknieciu okna
uruchamia sie ponownie.

Za pomocg wytgcznika zdalnego. Urzadzenia elektryczne w budynku sg wytgczane jednym przyciskiem
(system catkowitego zatrzymania). Urzadzenie wykorzystujgce ten styk moze by¢ wigczone do tego
systemu.

Wykorzystanie przekaznika czasowego. Urzgdzenie mozna wtaczac i wytaczaé za pomocg przekaznika
czasowego znajdujgcego sie w szafie sterownicze;j.

Parametry techniczne styku zewnetrznego EXT1

o Napiecie przetgczajace 24VDC / 5mA

o Styk moze zmieni¢ logike przetaczania poprzez przetgczenie mostka zaciskowego na logike
przetaczania NC lub NO (ustawienie fabryczne) — patrz ponizszy artykut ,Podtgczanie EXT1 do
sterowania jednostkowego”

Funkcjonalnos¢ urzadzenia przy sterowaniu zewnetrznym stykiem EXT1

o Zewnetrzny styk wtgcza i wytacza jednostke z logicznym zakoriczeniem lub ponownym
wtgczeniem wszystkich biezgcych proceséw w momencie wytaczenia, zataczenia.

o Jezeli jednostka jest wtgczana/wytgczana za pomocga kontaktu zewnetrznego, mozna jg
wytgczyé/wiaczyé za pomocy aplikacji internetowej, BMS (jesli jest zainstalowany) lub
akcesoriow:

= Przewodowy kontroler scienny — kod zamdéwienia — WCC

=  Bezprzewodowy pilot RF — Kod zaméwienia — PILOT RF

o Przyktad dziatania kontaktu zewnetrznego — jako kontakt zewnetrzny uzywany jest timer:

= EXT1 wtacza urzadzenie o zadanej porze (rano) — urzadzenie pracuje zgodnie z
ustawieniami uzytkownika,

= podczas pracy urzadzenie jest wytaczane przez sterownik na urzagdzeniu — urzadzenie
wylacza sie,

= EXT1 wytacza urzadzenie o okreslonej porze (wieczorem) — urzadzenie pozostaje caty
czas wytgczone,

= EXT1 wiacza urzadzenie o podanej godzinie (nastepnego ranka) — urzadzenie pracuje
zgodnie z ustawieniami uzytkownika.

Podtaczanie EXT1 do jednostki sterujacej Fot. 52
o Najpierw wytgcz wytacznik zasilania znajdujacy sie na obudowie urzadzenia
o Zgodnie z punktem 4.2.3.1 nalezy zdjgé pokrywe sterowniczg urzadzenia

o Przeprowadz kabel potgczeniowy ze sterownikiem przez przelotke z membrang (b
gumowg w obudowie sterownika 2

o Podfacz styk zewnetrzny EXT1 zgodnie ze schematem — patrz schemat w rozdziale
4.3.2. ON/DOFF

Skonfiguruj logike przetaczania EXT1
o Ustawienie logiki przetgczania styku zewnetrznego odbywa sie poprzez zmiane ustawien ,,zworki”
(zacisku) w polu oznaczonym JP1/E — zgodnie ze schematem. Opcje ustawien:
= Styk zamkniety — NC — zworka, zacisk niepodtgczony
= Styk otwarty — NO — zworka, zacisk — ustawienia fabryczne

4.3.2.6. Podtaczanie zewnetrznego styku EXT2 — Boost
Sterowanie centralg umozliwia podtgczenie zewnetrznego przycisku (przetgcznika z automatycznym
powrotem klapki — np. przycisku dzwonkowego ze sprezyng powrotng) w celu uruchomienia trybu
wentylacji dotadowanej na zadany okres czasu — BOOST (dalej BOOST)
Tryb BOOST przeznaczony jest do nagtej wentylacji przez okreslony czas w pomieszczeniach, w ktérych
istnieje natychmiastowa potrzeba wentylacji, np.: tazienka, toaleta itp.
Tryb Boost mozna réwniez uruchomié bez podtgczania zewnetrznego przycisku bezposrednio w aplikacji
internetowej lub przy uzyciu akcesoridéw:

o Przewodowy sterownik $cienny — kod zamdéwienia — WCC — regulowany czas dziatania

(ustawienie fabryczne - 1 min)

o Bezprzewodowy pilot RF — Kod zamdwienia — PILOT RF — na 10 min

Parametry techniczne styku zewnetrznego — Boost
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o Zewnetrzny styk jest zaprojektowany tak, aby byt bezpotencjatowy
o Napiecie przetagczajgce 24 VDC / 5mA.
Funkcjonalnos¢ trybu Boost uruchamianego za pomocg podtgczonego zewnetrznego przycisku
o Po nacisnieciu przycisku (przetgcznik z automatycznym powrotem klapy) aktywowany jest tryb
BOOST
=  Wtacza sie tryb BOOST, a urzadzenie rozpoczyna prace z ustawiong mocg powietrza i
czasem pracy 1 min.
=  Po uptywie ustawionego czasu pracy w trybie BOOST urzgdzenie powraca do
poprzedniego trybu
o Jesli chcesz wyjs¢ z trybu BOOST przed ustawieniem czasu dziatania.
= Przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy
=  Tryb BOOST zostanie automatycznie wytgczony, a urzadzenie powrdci do poprzedniego
trybu
oAby przywrdcié tryb BOOST do ustawien fabrycznych podczas uruchamiania za pomoca
zewnetrznego przycisku:
= Moc powietrza w trybie BOOST — maksymalna moc powietrza jednostki
= (Czas trwania trybu BOOST — 1 min
Ustawienia trybu Boost mozesz zmieni¢ w aplikacji internetowe;j

Fot. 53

- Podtaczanie EXT2 — Boost do sterowania jednostka W
3= o Najpierw wytacz wytacznik zasilania znajdujacy sie na obudowie urzadzenia G
t{j] o Zgodnie z punktem 4.3.1 zdejmij ostone sterowania jednostkg = \J
o Przeprowadz kabel potgczeniowy ze sterownikiem przez przelotke z membrang @
= gumowg w obudowie sterownika \!q
|:_ ,| o Podfacz styk zewnetrzny EXT2 — Boost zgodnie ze schematem — patrz schemat w J\
rozdziale 4.3.2. EOOST
- Przeprowadz kabel komunikacyjny tgczacy jednostke z BMS i modutem WIFI przez wolng
przelotke

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do systemu BMS i modutu WifiModule za pomocg kabla UTP wyposazonego w
zaciski — ztgcza RJ45 8/8. Ztgcza RJ na kablu UTP nalezy podtaczy¢ bezposrednio (oba ztgcza sg potgczone
jednakowo).
- Ustawianie logiki przetgczania EXT2
o Ustawienie logiki przetaczania styku zewnetrznego odbywa sie poprzez zmiane ustawien ,,zworki
(zacisku) w polu oznaczonym JP1/D — zgodnie ze schematem. Opcje ustawien:
=  Styk zamkniety — NC — zworka, zacisk niepodtgczony
= Styk otwarty — NO — zworka, zacisk — ustawienia fabryczne

”

4.3.2.7. Zewnetrzna nagrzewnica elektryczna — (PREHEATER) — Kod zamdwienia— zobacz cennik

- Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia zewnetrznej nagrzewnicy elektrycznej — podgrzewacza o mocy
maksymalnej 1600W, maksymalnym pradzie 7A i napieciu 1x230V.

- Zalecana moc nagrzewnicy 1000 W

- Zasilanie nagrzewnicy wstepnej realizowane jest bezposrednio z ptyty sterujgcej agregatu za pomoca
okablowania

o Fazal-Terminal 70
o Neutralny N — zacisk 71
o Przewdd uziemiajacy PE — zacisk Wago wyprowadzony z mostka uziemiajacego

- Logika przetaczania nagrzewnicy wstepnej jest podporzagdkowana temperaturze wskazywanej przez
czujnik przeciwzamrozeniowy, ktéry znajduje sie w rekuperatorze urzadzenia i mierzy rzeczywistg
temperature zamarzania urzadzenia.

- Jezeli nagrzewnica wstepna nie wystarcza do odszronienia wymiennika ciepta, wraz z wtgczeniem
podgrzewacza wstepnego uruchamiane sg dodatkowe uktady logiczne zabezpieczajgce przed
zamarzaniem.

- Sterownik urzadzenia nie wykrywa obecnosci zewnetrznej nagrzewnicy wstepnej, dlatego zaktada, ze
jest ona zawsze podtgczona. Jesli zewnetrzna nagrzewnica wstepna nie jest podtgczona, wymiennik
ciepta jest chroniony przed zamarzaniem przez inne uktady zabezpieczajace przed zamarzaniem.

- Zalecamy zastosowanie nieregulowanego grzejnika z bezposrednim podtgczeniem do sterownika
urzadzenia z termostatami bezpieczeristwa. Sterowanie grzejnikiem jest zastepowane przez sterownik
urzadzenia z przetacznikiem typu Wk./WYt. (100% mocy / 0% mocy).
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Aby zapewnié bezproblemowag i dtugotrwatg prace zewnetrznej nagrzewnicy, zalecamy stosowanie
skrzynki filtracyjnej przed nagrzewnica w celu wytapania wiekszych zanieczyszczen.
Do zaciskéw zasilania nie wolno podfacza¢ niczego poza zewnetrznym nagrzewnica wstepng—

obcigzenie rezystancyjne o maksymalnej wartosci nominalnej 1,6 kW /7 A / 230V Fot. 54
Podfaczenie zewnetrznej nagrzewnicy wstepnej do sterownika EHere PREHEATER
urzadzenia ZOon §3% 230VAC

o Najpierw wytgcz wytgcznik zasilania znajdujacy sie na L _'{[]DDD nax LEKW/ 7 W

obudowie urzadzenia
o Zgodnie z punktem 4.2.3.1 nalezy zdjg¢ pokrywe sterowniczg urzadzenia
o Przeprowadz? kabel potaczeniowy ze sterownikiem przez przelotke z membrang gumowa w
obudowie sterownika
o Podfaczy¢ nagrzewnice zgodnie ze schematem — patrz schemat w rozdziale 4.3.2.
Montaz nagrzewnicy - podgrzewacza wstepnego nalezy wykonacé zgodnie z zaleceniami producenta
nagrzewnicy, np.: kierunek przeptywu, odlegtos¢ od urzadzenia, potozenie nagrzewnicy, odlegtos¢
czujnika temperatury od nagrzewnicy itp.
Jesli producent nagrzewnicy wymaga zachowania minimalnej predkosci przeptywu w kanale dla
prawidtowego dziatania nagrzewnicy, musi to zostac spetnione za pomoca oddzielnego podzespotu
(np. czujnika réznicy cisnien). Urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku uzywa¢ do tego celu.
Producent urzgdzenia nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za nieprawidtowg instalacje, ewentualne
usterki lub uszkodzenia spowodowane dziataniem grzejnika.

4.3.3. Podtaczanie zewnetrznego elektrycznego podgrzewacza wtérnego — (AFTERHEATER)- Kod

232

zamoéwienia— zobacz cennik

Nagrzewnica elektryczna to oddzielny system grzewczy, ktéry stuzy do podgrzewania powietrza
nawiewanego do budynku (dogrzewanie réznicowej mocy cieplnej)

Nagrzewnica elektryczna nie jest w zaden sposdb potgczona ze sterowaniem jednostkg = nie steruje nig
w zaden sposdb
Zalecana moc nagrzewnicy elektrycznej wynosi 600 W
Zalecamy stosowanie grzejnika z czujnikiem kanatowym do oddzielnej kontroli temperatury
Skonsultuj prawidtowy projekt optymalnej wydajnosci ogrzewacza z projektantem wentylacji lub
osoba zaznajomiong z t3 tematyka, biorgc pod uwage konkretng instalacje i mozliwosci w budynku.
Okablowanie zasilajgce nagrzewnice wtdrng musi zosta¢ wykonane za pomocga oddzielnego zasilacza.
W zadnym wypadku nagrzewnica wtdrna nie moze by¢ zasilana z urzadzenia.
Zamontuj nagrzewnice — nagrzewnice wtorng zgodnie z instrukcjami producenta nagrzewnicy, np.:
kierunek przeptywu, odlegtos¢ od urzadzenia, potozenie nagrzewnicy, odlegtos¢ czujnika temperatury
od nagrzewnicy itp.
Jesli producent nagrzewnicy wymaga zachowania minimalnej predkosci przeptywu w kanale dla
prawidtowego dziatania nagrzewnicy, musi to zostac spetnione za pomoca oddzielnego podzespotu
(np. czujnika réznicy ci$nien). Urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku uzywac do tego celu.
Producent urzadzenia nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowg instalacje, ewentualne
usterki lub uszkodzenia spowodowane dziataniem grzejnika.
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4.4. Schemat blokowy jednostki G350; G450
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5. Uruchomienie
5.1. Zanim uruchomisz po raz pierwszy, sprawdz:

=z
=

ze wszystkie prace instalacyjne zostaty nalezycie wykonane, zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale 3.

czy przewdd zasilajacy urzadzenia jest prawidtowo podtgczony do sieci,

Jezeli istnieje sie¢ WiFi z dostepem do Internetu, do ktérej zalogujesz urzadzenie

Jesli znasz nazwe sieci WIFI i hasto, aby zalogowac sie do urzadzenia

czy podtgczone akcesoria elektryczne sg prawidtowo podtgczone

czy syfon kondensatu jest podlewany i odptyw kondensatu jest podtgczony do kanalizacji

czy jednostka zawiera czyste filtry

. Uruchomienie urzadzenia

Aby prawidtowo uruchomic urzadzenie, w miejscu instalacji musi by¢ dostepna sie¢ WIFI z dostepem
do Internetu. Aby uzyskac do niej dostep, nalezy zna¢ nazwe sieci i hasto.
Sprawdz, czy zabezpieczenia Twojej sieci Wi-Fi pozwalajg na podtaczenie innego urzadzenia —
jednostki. Jesli zezwalasz na podtaczenie innego urzadzenia — napedu, skonsultuj sie z
administratorem sieci.
Do uruchomienia urzadzenia nalezy zadba¢ o urzagdzenie umozliwiajgce potaczenie z siecig WIFI —
Internetem, zawierajace przegladarke internetowga i najlepiej wyposazone w kamere internetowa -
smartfon, tablet, laptop
Jezeli nie posiadasz sieci WIFI z dostepem do Internetu lub urzadzenia, ktére by sie do tego nadawato
zgodnie z poprzednim punktem, mozesz uruchomi¢ urzadzenie korzystajac z akcesoridow:

o Przewodowy kontroler scienny — kod zaméwienia — WCC

o Bezprzewodowy pilot RF — Kod zamdwienia —RF PILOT

5.2.1. Wiaczanie urzadzenia

=
=

Przetacz wytacznik zasilania z pozycji 0 (WYL.) na pozycje 1 (WL.) i odczekaj:
o Dioda LED STATUS s$wieci ciggtym niebieskim $wiattem — urzadzenie jest zasilane, ale wytgczone
(OFF). Szczegdtowy opis statuséw Wi-Fi znajduje sie w osobnym rozdziale 5.3.2.
o Dioda LED WIFI zacznie miga¢ na cyjanowo — urzadzenie jest gotowe do parowania. Szczegdtowy
opis statusdw WIFI znajduje sie w osobnym rozdziale 5.3.2.

STATUS — dioda LED — sygnalizuje stan pracy urzadzenia

WIFI — dioda LED — sygnalizuje stan pracy urzadzenia i
potaczenie z siecig WIFI

Fot. 56
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5.2.2. Zatéz konto w aplikacji internetowej WIFimodule.eu
- Aby uruchomic urzadzenie, nalezy utworzy¢ konto uzytkownika za pomocg aplikacji internetowej (dalej

,APLIKACJA”) na stronie WIFImodule.eu, aby sterowa¢ urzagdzeniem.

- Aplikacja jest tworzona jako ,natywna” - tzn. dostosowuje sie do kazdego urzadzenia wyposazonego w

przegladarke internetowg i majacego dostep do Internetu.
- Aby utworzy¢ konto uzytkownika, wykonaj nastepujgce czynnosci (instrukcje wyswietlane sg w

rozdzielczosci smartfona):

W przegladarce
internetowej wpisz adres
strony internetowej
www.WIFImodule.eu
r 21:09 il = s:“
wifimodule.ed Y © Zrudit
ewiﬁModule
e WifiModule
Hledéni: Google
Q wifimodule.eu
Na této strince (24dné vysiedky)
@ Hledat: ,wifimodule.eu*
qlwlelrjtlzjulijolp
alsldlflglhlilk]!

cljvibin|m

Mezernik

Wpisz swoje imie

é R

WifiModule
QG oo

Otwodrz nowe konto

W takim przypadku
mozesz sprawdzic¢
samouczek wideo, klikajgc
ikone pomocy

- ~
WifiModule

Air ventilation system control app

APPLICATION LOG IN T¢
B8 Ema
o (o]

LOG IN

Lk J

Wprowadz hasto, aby

zalogowac sie do aplikacji.

Aby wyswietli¢ hasto, kliknij Y

[ )

WifiModule

o
M

e
.

(k

\_ Yy

Wprowadz adres e-mail podany
podczas rejestracji. Wybierz
adres, ktérego czesto uzywasz —
urzadzenie bedzie wysytac
powiadomienia.

ﬂ

WifiModule

NEW USER REGISTRATION

a ©

8 Passy eck ®

. J

Wprowadz ponownie swoje
hasto.
Aby wyswietli¢ hasto, kliknij

[ Y

WifiModule

\_ Y



http://www.wifimodule.eu/

Potwierd? rejestracje n Po pomysinej rejestracji na

podany podczas rejestracji
adres e-mail zostanie wystana
wiadomos$¢ e-mail z
potwierdzeniem.

é ) 4 ™

WifiModule

demo.xvent@xvent.cz

The confirmation message was sent to your
email address. Please complete your registration
by clicking on link in the email. If you can not find
the message please check SPAM folder as well.
You can close this page now.

& John Smith

o x;/emom ~
8 xemoot -
\_ y L )

5.2.3. Potwierdzenie rejestracji e-mailem

- Po pomysinej rejestracji otrzymasz wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem na podany podczas rejestracji

Email address verification

Od odesilatele WifiModule
komu demo.xvent@xvent.cz

To finish registration on wifimodule.eu please confirm your email address by clicking on following link:
$h_ttps://\./vifimoduIe.eu/verification?emall:demo.xvent%40xvent.cz&code:FVCBkmg*kbEFk

Do not click on the link and please ignore this email in case you did not make any registration on wifimodule.eu

- Aby dokonczy¢ rejestracje, musisz potwierdzi¢ link podany w wiadomosci e-mail k
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5.2.4. Zaloguj sie do aplikacji

Powr6t do witryny n Whpisz zarejestrowany H Wprowad? swoje hasto
www.WIFImodule.eu adres e-mail o
Aby wyswietli¢ hasto,

Kiknij W

é ) é Y [ Y

WifiModule WifiModule WifiModule

Air ventilation system control app Air ventilation system control app Air ventilation system control app

APPLICATION LOG IN ? APPLICATION LOG IN ? APPLICATION LOG IN ?

Emai Emai Erii
B8 Password ® B Passwo ® Gk.

\_ ) \. J \. Yy,
Potwierdzaé k ﬂ Pomyslnie zalogowates sie

do aplikacji

( ‘

°
Wlﬁ M Od u I e Start with creating new  BUILDING

Air ventilation system control app

APPLICATION LOG IN ?

Email
demo.xvent@xvent.cz
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5.2.5. Poczatkowa konfiguracja aplikacji

5.2.5.1.

Ustali¢ — poda¢ nazwe
budynku (pokoju,
mieszkania), ktéremu
bedzie s’fuiy*dnostka

=  WIFIMODULE ?

Start with creatingnew  BUILDING

. J

Il Ustawienia
zaawansowane — ustawiaj
tylko wtedy, gdy jestes
Swiadomy tego, co
robisz!!

New building

Building name

Time zone

Europe/Prague v

Advanced configuration v

CANCEL SAVE

Ustawienie budynku

Podaj nazwe budynku
(apartamentu), w ktédrym
bedzie miescic sie
jednostka

New building

Building name

Time zone

Europe/Prague

Advanced configuration v

CANCEL SAVE

Wybierz najblizszg strefe
czasowg, w ktérej sie
znajdujesz k

New building

Building name

Time zone

Europe/Prague vk

Advanced configuration

CANCEL SAVE

Zapisz ustawienia k

Powrét do ustawien
budynku jest mozliwy w
dowolnym momencie.

New building

Building name

Xvent Office

Time zone
Europe/Amsterdam

Advanced configuration

CANCEL SA
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Budynek zostat pomysinie
utworzony i nazwany

W razie potrzeby mozesz
dodac kolejny budynek

cusngs R
Sort by

Building name v
Building name
Actions VAl |

=  WIFIMODULE ?




5.2.5.2.

Menu k

WIFIMODULE ?

Xvent Home
TIME CONTROL  MANUAL CONTROL

Profile: Default - winter (manual)

. J

Nowa jednostka W

=  WIFIMODULE ?

XVENT HOME
Units =
Sort by

Unit name v

Dodaj jednostke

Ustawienia W

o O )

i\ User configuration

.

Home
Schedule

Change password

Settings k A

=% Modes
m Profiles
5 Units
3| Buildings

E’ Log out

Jednostki

Home
C Schedule

ﬂ Change password

¢ Settings ~
% Modes

m Profiles

5 Units

@:] Buildings

\\ User configuration

Et Log out

Zezwdl swojemu
urzadzeniu na dostep do
kamery — kamera

Nazwij jednostke

Ustaw czas potrzebny na
wyswietlenie wykresu
podsumowujgcego
stezenie czujnika AQS

New unit

Please scan OR code on WifiModule or rewrite
serial number and communication key manually.

Unit name

Xvent House

last 24 hours

Serial number
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New unit

Please scan OR code on WifiModule or rewrite
serial number and communication key manually.

Unit name

Xvent House

last 24 hours

Serial number
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- Za pomocg aparatu w urzadzeniu zeskanuj kod QR znajdujacy sie na ptytce sterujgcej
- Kod QR - kod jest automatycznie fadowany do aplikacji
o Numer seryjny —SN:
o Klucz —KLUCZ:
- W przypadku nieudanego tadowania (uszkodzenia kodu QR) lub braku kamery internetowej w urzadzeniu
nalezy wprowadzi¢ dane recznie bezposrednio do aplikacji
- Zapisz swoje ustawienia

Unit name
Xvent Housel

last 24 hours
000000

KY7gYsUpYKY7

— ¥

SN: ee2ee9

KEY: KY7gYSUPYKY?

Web address: : http://192.168.4.1

Fot. 57

- W przypadku utraty lub uszkodzenia etykiety w stopniu uniemozliwiajgcym odczyt kodu QR lub odczytanie
zapisanych danych, na ptycie sterujgcej umieszczana jest etykieta zapasowa. Aby uzyskaé do niej dostep,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

o Woytacz zasilanie za pomoca przetacznika znajdujgcego sie na obudowie urzadzenia.

o Zgodnie z punktem 4.3.1 zdejmij ostone sterowania jednostka
o Odczytaj lub skopiuj dane z kopii zapasowej kodu QR znajdujacego sie na module sterujagcym
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5.2.6. Parowanie urzadzenia z aplikacjg — APP
- Ponizsza procedura zaktada spetnienie punktow z poprzednich rozdziatow. Jesli pominates ktérys punkt,
musisz go powtorzy¢, w przeciwnym razie nie bedziesz mégt kontynuowac kolejnej procedury.

H

- Sprawdz, czy dioda LED STATUSU WIFI miga na niebiesko
- Urzadzenie jest gotowe do sparowania

- Jesli dioda LED STATUSU WIFI wskazuje inaczej, nalezy ponownie uruchomié tryb parowania —
wykonaj nastepujgce czynnosci:
o Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika zasilania znajdujgcego sie na pokrywie sterujacej
urzadzenia.
Zachowujac szczegdblng ostroznosé, zdejmij pokrywe sterowania jednostkg zgodnie z punktem
= .Qj.l 43.1

e}

o Wiacz urzadzenie przetacznikiem zasilania na otwartej obudowie — ZACHOWAJ SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC — urzadzenie jest zasilane napieciem 230 V podczas resetowania do trybu
parowania. Mozesz rowniez skontaktowac sie z elektrykiem z waznymi uprawnieniami.
o Poczekaj, az dioda LED STATUSU WIFI zaswieci sie lub zacznie miga¢ —w dowolnym kolorze
o Na module WIFI naci$nij przycisk BUT1 na okoto 5 sekund.
o Po okoto 5 sekundach dioda LED STATUSU WIFI zacznie rﬁgac’ na cyjanowo — tryb parowania
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o Pozostaw panel sterowania otwarty do momentu zakoriczenia catego procesu parowania
opisanego w tym artykule. Nastepnie wytgcz urzadzenie gtéwnym wytgcznikiem i zamontuj
ponownie pokrywe panelu sterowania.

SN: 000000

- Na swoim urzgdzeniu znajdz sie¢ WIFI, ktdrej nazwa odpowiada numerowi seryjnemu Twojego urzadzenia

\

’ 15:49 -l &'\
< Settings Wi-Fi Edit
Wi-Fi q

v/ MultiFas-intra a =
MultiFas-visitors a=
WifiModule-000000 * {

Ask to Join Networks

Auto-Join Hotspot

Other...

J

Web address: : http://192.168.4.1

Fot. 61

Pofacz sie z tg siecig WIFI —
sie¢ jest bez pofaczenia i
internetu

W przegladarce

internetowej wpisz adres
internetowy 192.168.4.1,
ktdry znajduje sie pod
naklejka z kodem QR

r 15:50

< Settings Wi-Fi Edit

. J

il LTE €E ‘

Wi-Fi [ @)

~ WifiModule-000000

MultiFas-intra a =0
JaE_free 8= 0
JaE_radius a =0
MultiFas-visitors a =0

=@
Other...

Ask to Join Networks

r 15:52 all = E\
192.168.4.1 Y © Cicel
ct

Q 192.168.4.1

@ Find "192.168.4.1"
112134567890
-1/ jcprjej&je
= 121! -
Ac @ Mezernik :
\& ¢
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Znajdz sie¢ WIFI, do ktorej
urzadzenie bedzie na state
podtgczone

il 56 m\

192.168.4.1 c

’ 14:59

0

= WiFi Settings

SSID:
Xvent Scan
networks
Password:

Save

Your service organization

Company name:
Company address:
Technician's name:
E-mail:

Phone:

< d m O

. J




H Wprowadz hasto do sieci, PotwierdzZ ustawienia n Zamknij witryne ustawien

do ktdrej bedzie sieci WIFI
podtaczony dysk

Kliknij, aby zobaczy¢ W

( 14:59 «il 56 m\ ( 14:59 all 56 m\ ( 15:00 all = m\

=} 192.168.4.1 c =l 192.168.4.1 < 2 192.168.4.1 c
= WiFi Settings = WiFi Settings
SSID: SSID:

Kvent (-52 dBm) ~ Xvent (-52 dBm) ~
Password:
«” Success
Save

WiFi module is restarting. Please close this
page.

Password:

sssssssssss o

Your service organization Your service organization
Company name: Company name:

Company address: Company address:

Technician's name: Technician's name:

E-mail: E-mail:

Phone: Phone:

I( 0} [Ill I< rI)lIll \< A ED)

n Dioda LED WIFI zaczyna $wieci¢ ciggtym zielonym swiattem (migajgce zielone $wiatto oznacza staby sygnat
sieci WIFI) — proces parowania moz)ﬂ/p’gtrwac’ do 10 sekund

- Proces parowania zostat zakoriczony. Teraz mozesz sterowac jednostkg odzysku ciepta za pomocg
aplikacji internetowej WIFImoddule.eu
- :‘:J Jezeli parowanie sie nie powiedzie, powtdrz proces — rozdziat 5.2.6.
Jesli musisz przywrécic tryb parowania, to po jego zakonczeniu - gdy dioda LED WIFI $wieci na zielono
(miga na zielono - staby sygnat sieci WIFI) i nadal masz otwartg pokrywe sterowania urzadzenia, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
o Wyltgcz urzagdzenie za pomoca wytgcznika zasilania znajdujgcego sie na obudowie urzadzenia.
o 216z ponownie pokrywe sterujgca
o Wiacz ponownie urzadzenie za pomocg wytgcznika zasilania znajdujgcego sie na pokrywie
urzadzenia.

55



5.2.7. Weryfikacja funkcjonalnosci i sterowania jednostka
LR FJ Urzadzenie jest fabrycznie wytgczone — WYLACZONE, w celu sprawdzenia dziatania sterowania nalezy wykonac

0

nastepujgce czynnosci instalacyjne:

o Musisz posiadaé konto uzytkownika — Rozdziat 5.2.2.
o Urzadzenie musi by¢ sparowane z Twoim kontem i podtgczone do sieci WIFI z dostepem do Internetu —

dioda WIFI $wieci na zielono (miga na zielono — staby sygnat WIFI) — Rozdziat 5.2.6.
o Urzadzenie nalezy wigczy¢ za pomocg wytacznika zasilania — dioda LED STATUS swieci ciggtym niebieskim
Swiattem
Jezeli wszystkie poprzednie kroki zostaty spetnione, wykonaj ponizsze kroki:

o Otwdrz strone internetowg www.WIFImodule.eu
o Zaloguj sie na swoje konto
o Aplikacja przeniesie Cie na strone gtéwng — ekran podstawowy. Jesli wszystko jest w porzadku, mozesz

zobaczyc¢:
Podtgczenie urzgdzenia z aktualnie ustawionym trybem pracy — kalendarz w ustawieniach domysinych

Stan operacyjny podtgczone] jednostki
o Przetacz na sterowanie reczne

o Woybierz drugi bieg na skali wentylatora.

Xvel

& wifimodule.eu

nt Home

TIME CONTROL MANUAL ¢

ﬁl le: Default - winter (manual) \
. -
B M
&l o
N=—oms _J
a B
Xvent Xhouse *
co Power on: @
RH: 28 Boost:
Filters: ®104d Bypass:
Output: Status: @
. J
< m ©
Fot. 63 \_ -,
O
O

5.3. Podstawowy opis sterowania urzadzeniem za pomoca aplikacji

Xvent HOME

TIME CONTROL

MANUAL CONTROL

RH: -

\ Outﬁulz —

Xvent Unit

Online: moments ago

co:: -

Filters: @ 124d

Power
L]
Boost:

. J Fot.64

Status:
—

on:

Aby uzyska¢ szybszy dostep do
sterowania urzgdzeniem, zalecamy
utworzenie skrétu na
urzadzenia,

sterowac urzgdzeniem.

pulpicie
ktorego bedziesz

Dioda LED STATUS zaswieci sie na zielono (urzadzenie pracuje) — urzgdzenie uruchomi sie na 2. biegu.
Sprawdz fizycznie, czy urzadzenie jest w uzyciu. Jesli tak, oznacza to, ze uruchomienie urzadzenia
zostato zakonczone.

Menu APP

Tryb  czasu
kalendarzow

Xvent HOME

( TIME CONTROL

Tryb

Profile: Default - winter

Postep w
trybie
aktvwnvm

MANUAL CONTROL

(manual)

Wytgczanie
/wtaczanie,
ustawienie
mocy

urzadzenia

Automatyczn
y/Tryb
reczny

Ekran stanu —
aktywny/
nieaktywne
tryby

Xvent Unit

Wydajnosc

Online: moments ago

o

Wt./WYL.

Wietrzenie

Nazwa
jednostki

Pomoc

Tryb reczny

Boost

Bypass

Ustawianie

Bypass

Koncentracja
AQS

Status

Wymiana
filtra
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czasu
dziatania
trybu
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- Aby skorzystac ze wszystkich opcji ustawien aplikacji, skorzystaj z pomocy (link do filmu) znajdujgcej sie pod
symbolem

- Petny opis wszystkich ustawien i funkcji aplikacji znajduje sie w osobnej instrukcji ,,Sterowanie — Modut WIFI —
Aplikacja”.
5.3.1. Ustawienie wydajnosci powietrza urzadzenia
- W aplikacji, w zaktadce sterowania recznego, mozesz ustawi¢ poziom mocy urzgdzenia

TIME CONTROL MANUAL CONTROL

. Wiaczenie trybu intensywnej
Wiaczanie/wytace —— 1 2 4 5 6 7 —_—

. S + wentylacji — BOOST
zanie zasilania \

Fot. 67

Predkosci od 1 do 7 do regulacji

- Ustawienie poszczegdlnych wyjs¢ powietrza w zaleznosci od typu urzgdzenia — ustawienia fabryczne

Typ jednostki G350 G450 Tab. 16
Nominalny Nominalny Nominalny Nominalny
przeptyw przeptyw przeptyw przeptyw
Poziom przeptywu powietrza 300 powietrza 350 powietrza 400 powietrza 450

powletizawARP m3/h m3/h m3/h m3/h
1 70 70 110 110

2 100 105 143 152

3 133 145 183 200

4 174 198 228 256

5 218 246 284 319

6 257 290 337 387

7* 300 350 400 450
Zwiekszyé 350 390 450 450

* Nominalny przeptyw powietrza przy spadku ci$nienia
zewnetrznego 200 Pa

- Ustawienie przeptywu nominalnego (do 70% nominalnego natezenia przeptywu w stosunku do
ustawien fabrycznych urzadzenia) moina rdéwniez wykona¢ za pomoca aplikacji serwisowej
(przeznaczonej wytacznie dla autoryzowanych serwisantow). W przypadku ustawienia przeptywu
nominalnego za pomoca aplikacji serwisowej, ustawienia poszczegélnych pozioméw mocy nie bedg
odpowiadaty wartosciom deklarowanym, ale zostan3g obliczone réwnomiernie (minimalna moc jest

stata).

5.3.2. Opis stanoéw pracy urzadzenia — sygnaty diody STATUS
- Opis stanu pracy STATUS przedstawiony jest réwniez graficznie na schemacie sterowania urzadzenia.

- Sygnaty LED STATUSU Tab. 17
Wskaznik stanu LED Wskaznik stanu L,ED Ol
STATUS - Kolor STATUS - Typ wskaznika
czerwony btyskowy Ogolny btad jednostki
zielony NA Wszystko OK
Rozpoczeto faze wytgczania — chtodzenie - jednostka zostanie
btyskowy wytagczona
niebieski NA Jednostka jest wytgczona
pomaranczowy NA Wskaznik wymiany filtra
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- Sygnalizacja LED WIFI Tab. 18

Sygnalizacja sygnatu
LED WIFI - typ Opis sygnatu

Wskaznik stanu LED WIFI -

Kolor: : )
sygnalizowania
NA Sterowanie za pomoca aplikacji OK
zielony powoli miga Staby sygnat Wi-Fi
szybkie miganie Btad wewnetrzny konwertera, urzadzenia lub serwera
owoli miga tadowanie sieci Wi-Fi - wszystko OK
niebieski P g y
szybkie miganie Potaczenie internetowe nie dziata
powoli miga Tryb parov.vanla.aktywny—. urzadzenie jest gotowe do
cyjan (jasnoniebieski) sparowania z uzytkownikiem
szybkie miganie Komunikacja Modbus nie dziata

5.3.3. Ukryte funkcje sterujace
- Zachowanie sterowania obejmuje procesy automatyczne, ktdre zapewniajg optymalng prace urzadzenia,
ktadac nacisk na jak najdtuzszg zywotnos¢ i ekonomicznosc eksploatacji. Procesy te sg czesScig konfiguracji
fabrycznej i wiedzy producenta. Uzytkownik nie moze ich zmieni¢. Te procesy automatyczne moga
powodowac inne zachowanie urzadzenia niz zaktadane przez uzytkownika.
- Sato gtdwnie procesy automatyczne:
o sterowanie podgrzewaniem wstepnym jednostki — wtgcza sie tylko wtedy, gdy jest to konieczne,
o aktywacja logiki przeciwzamrozeniowej — dziatania zapobiegajgce zamarzaniu wymiennika ciepta,
o minimalny czas podgrzewania wstepnego — funkcja ochronna,
o schtadzanie po wytgczeniu podgrzewania wstepnego — funkcja zabezpieczajaca przed
przegrzaniem wymiennika ciepfa
o sterowanie jednostkg za pomocy czujnikdw AQS — automatyczna funkcjonalnos¢ oparta na
potrzebach wentylacji

5.3.3.1. Warunki temperaturowe do uruchomienia automatycznego bypassu
- Warunki temperaturowe otwierania/zamykania obejscia oceniane sg na podstawie temperatur (ustawien
fabrycznych):
o Temperatura powietrza nawiewanego z zewnatrz: >19°C
o Temperatura powietrza nawiewanego w pomieszczeniu: >22°C
o Temperatura wewnetrzna > temperatura zewnetrzna
o Histereza zamykania/otwierania 2°C
- Funkcja automatycznego obejscia:
o Po spetnieniu powyzszych warunkéw temperaturowych nastepuje otwarcie/zamkniecie obejscia
o Jezeli spetnione sg warunki temperaturowe otwarcia obejscia, ale naruszony jest warunek
minimalnej réznicy temperatur zasilania (histereza 2°C), to obejscie zostaje zamkniete
o Otwarcie obejscia odbywa sie zawsze pod warunkiem, ze temperatura na zewnatrz musi by¢
nizsza od temperatury wewnatrz, co najmniej o 2°C - histereza
- Warunki temperaturowe uruchomienia automatycznego bypassu mozna zmieni¢ wytacznie za pomoca
dodatkowego przewodowego sterownika sciennego — kod zaméwienia — SK
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6. Wymiana filtrow

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych nalezy odigczy¢ zasilanie. Wytacznik musi by¢
zabezpieczony na czas montazu przed ponownym witgczeniem przez osobe nieupowazniona.
Urzadzenie jest wyposazone w licznik czasu zatkania filtréw wynoszacy okoto 6 miesiecy (okoto 4400
godzin). Licznik czasu rejestruje rzeczywistg prace urzadzenia.

Zatkanie filtra zalezy od sSrodowiska, w ktérym pracuje urzadzenie. W szczegdlnosci od zapylenia
powietrza — im wiece]j czasteczek kurzu znajduje sie w powietrzu, tym szybciej filtry ulegajg zatkaniu.
Dlatego zawsze nalezy rozwazy¢ wymiane filtrow, gdy tylko zasygnalizuje to ich zatkanie.

Kontrolke koniecznosci wymiany filtra mozna znalezé¢ na panelu sterowania za pomocg migajgcej
czerwonej diody LED z napisem , filtr” (pozycja 5 na kontrolerze).

Zanim zaczniesz wymieniac filtr, upewnij sie, ze masz nowe filtry:

o Filtry M5 M5-2-G350-450

o Filtry F7 F7-2-G350-450

o Filtry F9 F9-2-G350-450

o Filtry G4 z weglem aktywnym G4ZWA-2-G350-450

6.1. Usuwanie filtra

Za pomocy paskéw z materiatu zdejmij plastikowe nasadki z pokrywy urzadzenia oznaczonej stowem
FILTR.
Wyciagnij filtry, sprawdz lub wymien filtr na nowy

ZDJAC KAPTURY FILTRA ZA POMOCA MATERIAtU E WYSUN FILTRY ZA POMOCA

...

!

6.2. Opis filtra

_

Przed wtozeniem filtra do urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na jego prawidlowe utozenie wzgledem
przeptywu powietrza.

W16z nowe filtry do urzadzenia.

Wyréwnaj uchwyty filtrow tak, aby nie kolidowaty z plastikowymi nasadkami filtrow.

Zatéz nasadki filtréw na pokrywe urzadzenia tak, aby pokrywata sie z pokrywa urzadzenia.

WtOZ NOWE FILTRY E WYMIENIC ZATYCZKI FILTRA

Fot. 69

..

1 1

6.3. Resetowanie odliczania filtra

Filtr jest zawsze resetowany dopiero po zaswieceniu sie diody STATUS w pomaranczowym pokretle
Zresetuj filtr w normalnym stanie pracy urzadzenia, postepujgc w nastepujgcy sposob:
o Wyltgcz urzagdzenie za pomoca wytacznika zasilania znajdujgcego sie na pokrywie sterujgcej
urzadzenia.
o Zachowujac szczegdlng ostroznosé, zdejmij pokrywe sterowania jednostka zgodnie z punktem
43.1
Wiacz urzadzenie witacznikiem zasilania na otwartej obudowie - ZACHOWAJ SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC - urzadzenie jest zasilane napieciem 230 V podczas resetowania filtra. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z elektrykiem z waznymi uprawnieniami.
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- Poczekaj, az dioda LED STATUS zmieni kolor na pomaranczowy
=|- Na ptycie sterujgcej nalezy odnalez¢ przycisk resetowania filtra (oznaczenie TL1) — patrz
J schemat w rozdziale 4.3.2.
- Nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 6 sekund, az dioda STATUS zaswieci sie na zielono
(normalna praca). Od tego momentu ponownie rozpocznie sie odliczanie czasu do

wymiany filtra. FILTER
- Wylfgcz urzadzenie za pomocy gtéwnego wyfgcznika znajdujgcego sie na pokrywie - S| |
sterujacej
- Zamontuj ponownie pokrywe sterujgcg na urzadzeniu. Fot. 70

- Wi3cz urzagdzenie za pomoca wytacznika zasilania — proces resetowania filtra jest zakoriczony

.ii - Jezeli filtry nie zostang prawidtowo wymienione (wyczyszczone), funkcjonalnosé urzadzenia moze by¢

7.

ograniczona.
- Nigdy nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia bez filtréow powietrza, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
rekuperatora.

Regularna konserwacja i czyszczenie - jednostki ptaskie

- Przed jakgkolwiek czynnoscig konserwacyjna lub czyszczeniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania.

.f - Konserwacje i czyszczenie nalezy wykonywaé regularnie, w przeciwnym razie funkcjonalnos¢

I
@)

urzadzenia moze ulec pogorszeniu.

- Dzieciom nie wolno wykonywac¢ czynnosci czyszczenia i konserwacji bez nadzoru.

- Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uiywac sprezonego powietrza, pary, rozpuszczalnikéw,
agresywnych srodkéw chemicznych, silnych srodkéw czyszczacych ani ostrych przedmiotéw.

- Aby zapewni¢ higieniczng prace urzadzenia, nalezy je regularnie konserwowac¢ i czyscié.
W przypadku regularnej wymiany filtrow (nalezy stosowaé oryginalne filtry producenta), zgodnie ze
wskazéwkami, nalezy przestrzega¢ odstepdw miedzy przeglgdami wynoszgcych maksymalnie 2 lata lub w
odstepach okreslonych przez odpowiednie przepisy krajowe lub zwyczaje.

- Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuiszy okres czasu, konieczne jest odtgczenie napiecia
zasilajgcego urzadzenie.

- Prace serwisowe wykraczajgce poza zakres normalnej konserwacji moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowanego agenta serwisowego lub producenta.

- Regularna konserwacja musi obejmowac:

J o Kontrola wizualna obudowy jednostki — Rozdziat 7.1.1.,

Kontrola wizualna przewodu zasilajgcego — rozdziat 7.1.2.,

Czyszczenie komory wentylatorowej i wentylatoréw — Rozdziat 7.2.1.,

Kontrola wizualna i czyszczenie wymiennika ciepta odzysku ciepta — rozdziat 7.2.2.,

kontrola wizualna — czyszczenie zewnetrznego podgrzewacza wstepnego, podgrzewacza

wtdrnego, jezeli jest zainstalowany — rozdziat 7.2.4.,

- Aby oczysci¢ urzadzenie z grubych zabrudzen i kurzu, nalezy uzy¢ odkurzacza lub wilgotnej szmatki z
dodatkiem zwyktego detergentu (np. wody z mydtem).

O O O O

7.1. Inspekcja — czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

7.1.1. Kontrola wizualna obudowy jednostki

- Urzadzenie mozna czysci¢ na catej powierzchni.

- Przeprowadz wizualng kontrole zewnetrznej obudowy urzadzenia pod katem nadmiernego zabrudzenia
lub uszkodzenia:

o jesli gtadkie powierzchnie obudowy sg zabrudzone, nalezy przetrze¢ je wilgotng szmatka z
dodatkiem zwyktego detergentu (np. wody z mydtem),

7.1.2. Kontrola wizualna przewodu zasilajgcego

- Sprawdz wzrokowo, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony, luzny lub oderwany od pofaczen
peryferyjnych.

/_\ - W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy zwrdcic sie o porade do osoby posiadajacej odpowiednie

kwalifikacje, wazne uprawnienia oraz znajomos¢ stosownych norm i dyrektyw.
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7.2. Inspekcja — czyszczenie wnetrza jednostki
- Nalezy zachowa¢ szczegblna ostrozno$¢ podczas demontazu wewnetrznych podzespotéw urzadzenia.
Nieprawidiowy demontaz moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub ograniczenie
jego funkcjonalnosci.
- Odkreé srube 10x M6x20, aby przymocowac pokrywe urzgdzenia
- Zdejmij nasadki filtrow za pomocg paskéw tekstylnych
- Usun filtry
- Zdejmij pokrywe urzadzenia, korzystajgc z otworéw w nakretce filtra (pozycja 9).

ODKREC SRUBY n OTWORZ POKRYWE URZADZENIA, ABY
: . UZYSKAC DOSTEP DO WEWNETRZNYCH

8

Fot. 72

- Zachowaj szczegdlng ostroznos$é podczas zdejmowania pokrywy urzadzenia — pofaczenia pokrywy z korpusem
urzadzenia sg uszczelnione w miejscu, w ktdrym znajduje sie rekuperator. Po demontazu uszczelnione potgczenie moze

stawiad opor.

.ii - Nastepne podkategorie instrukcji to kolejne czynnosci, ktére nalezy wykonywaé w podanej kolejnosci.
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7.2.1. Czyszczenie komory wentylatora i wentylatoréw

- Aby zapewnic¢ lepszg obstuge podczas czyszczenia, nalezy czysci¢ tylko jedng komore wentylatora za
pomocy wentylatora na raz.

- Poluzuj kable w rowku wentylatora. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ ztaczki podczas
ich wyjmowania. Kable sg zabezpieczone klejem, aby zapobiec ich samoistnemu wypadnieciu.

- Ostroznie wysun zespot belki wentylatora z wentylatorem (pozycja 11) z rowka w korpusie urzadzenia.

- Belke wentylatora mozna obrdcié¢ razem z wentylatorem o 180°, aby uzyskaé lepszy dostep.

1) Rozmieszczenie wentylatoréw w urzadzeniu 2) Odtacz kable wentylatora

Fot. 73 Fot. 74

3) Rozbudowa podzespotéw | - Usun odkurzaczem wszelkie zanieczyszczenia z komory

wentylatoréw wentylatora lub przetrzyj jg wilgotng szmatka z dodatkiem
zwyktego detergentu (np. wody z mydtem).

- Zachowujac szczegdlng ostroznos¢, odkurz kurz z zespotu
wentylatora lub przetrzyj zespét wilgotng szmatky z
dodatkiem zwyktego detergentu (np. wody z mydtem).

, - Po wyczyszczeniu wentylatoréw i komory wentylatora

wykonaj czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Upewnij sie, ze
o kable sg prawidtowo utozone w rowku, aby zapobiec ich
_U zgnieceniu przez pokrywe.

8

o1 |onl

Fot. 75
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7.2.2. Kontrola wizualna i czyszczenie wymiennika ciepta

- Nastepnie nalezy wykonac kontrole wizualng i czyszczenie wymiennika ciepta (pozycja 12)

- Odkurz wymiennik odkurzaczem lub uzyj korcowki szczotkowej do odkurzacza. Na koniec zawsze
przedmuchaj wymiennik odkurzaczem, aby usuna¢ drobny kurz.

UWAGA CZUIJNIK
TEMPERATURY

Al

UWAGA CZUIJNIK
TEMPERATURY

AN

Fot. 76

Fot. 77

- Wymontowany wymiennik ciepta nalezy oczysci¢ srodkiem dezynfekujagcym lub antybakteryjnym
przeznaczonym do czyszczenia i dezynfekcji aluminium i plastiku. Przed wtozeniem wymiennika ciepta do
urzadzenia nalezy go doktadnie wysuszy¢!

- Nie uzywaj ostrych narzedzi ani szczotek o twardym wtosiu do czyszczenia wymiennika ciepta. Unikaj

mycia pod ci$nieniem i stosowania $rodkéw chemicznych. Istnieje ryzyko trwatego uszkodzenia
wymiennika ciepta!

- Po wyczyszczeniu wsun wymiennik ciepta z powrotem do korpusu urzadzenia
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7.2.3. Kontrola wizualna i czyszczenie zintegrowanego podgrzewacza wstepnego— GXXX-X-X-ZN-BM-X

- Aby sprawdzi¢ i wyczyscié zintegrowany podgrzewacz, nalezy:
o Odtgczy¢ przewdd od gniazda ODA (przewodu doprowadzajacego z zewnatrz), w ktérym

zamontowany jest podgrzewacz wstepny

o  Wyjmij filtr z wyjscia ODA

- Sprawdz wizualnie zintegrowany podgrzewacz wstepny lub odkurz odkurzaczem zaréwno od zewnatrz

(przytacze kanatu), jak i od wewnatrz (od strony filtra).
A - Nigdy nie dotykaj, nie wyjmuj ani nie wycieraj podgrzewacza wilgotng szmatka.

1)Odtaczy¢ przewdd od gniazda, w ktérym

S] 2) Odkurz kurz z podgrzewacza
znajduje sie zintegrowany podgrzewacz wstepny 63

| 1] =
= I ‘0

_ : . I ® e \ T ®
1}<:I : iy ) l\-/ ‘ gngg u . j ‘ I':}:-/ ‘ gnE@ u

Fot. 78

3)zdjac nasadki filtréw, odkurzy¢ filtr i podgrzewacz

7.2.4. Ponowny montaz — uszczelnienie jednostki G350; G450
- Po przeprowadzeniu kontroli i czyszczenia nalezy ponownie zmontowaé¢ wewnetrzne komponenty
urzadzenia zgodnie z instrukcjami z poprzednich rozdziatéw, stosujgc w odwrotnej kolejnosci.
o Zatéz pokrywe z powrotem na korpus urzadzenia i docisnij j3. Upewnij sie, ze pokrywa urzadzenia
jest prawidtowo zatozona.
o Wkrec srube M6x20 10x, aby zabezpieczy¢ i uszczelni¢ pokrywe urzadzenia.

Fot. 79
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7.2.5. Kontrola wizualna — czyszczenie zewnetrznego podgrzewacza wstepnego, nagrzewnicy wtoérnej —
jesli zainstalowano
- Zewnetrzny podgrzewacz wstepny i podgrzewacz koricowy znajdujg sie w kanatach wentylacyjnych
podtaczonych do urzadzenia
o Podgrzewacz wstepny — oznaczenie kanatu powietrznego ODA
o Oznaczenie kanatu powietrznego SUP — podgrzewacz postheater
- Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac zgodnie z zaleceniami producenta grzejnika.
Ogdlne zasady czyszczenia nagrzewnic kanatowych (nagrzewnic wstepnych i wtérnych):
o Wyczysc grzejnik odkurzaczem.
o Nigdy nie czy$¢€ nagrzewnicy kanatowej wilgotng szmatka.
o Sprawdz przewdd zasilajacy i jego podtaczenie do listwy zaciskowej zasilania grzejnika.
- Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za nienalezyte lub zaniedbane utrzymanie
zewnetrznego nagrzewnicy kanatowe;.

8. Btedy w pracy urzadzenia
z - Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i

przeszkolony personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
- Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w urzadzeniu, nie wptywaj3a one jednak na

jego istotne wtasciwosci.
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8.1. Komunikaty o btedach — procedura rozwigzywania problemoéw

Tab. 19

'\tl;;ir Komunikat o btedzie, usterka Mozliwa przyczyna usterki: Rozwigzywanie problemow
Przewod zasilajacy nie jest | - Sprawdz potgczenie elektryczne - Sprawdz,
podtaczony. czy wytagcznik bezpieczenstwa jest aktywny
1. Jednostka nie uruchamia sie o {  zasilan
owny wytacznik zasilania . N
znajduje sie w pozycii 0. Ustaw przetgcznik w pozycji |
Brak przeptywu powietrza lub Zatkany filtr. - Wymien filtr zgodnie z opisem w rozdziale 5.
5 bardzo staby przeptyw Ttk 1Ub 23b1oKk
" | powietrza nawet po ustawieniu k:r:a?r\;\yerl:t lza aC .?] owalr:) 3{ - Sprawdz kanaty wentylacyjne. Wyczy$é
jednostki na maksymalng moc ylacyiny, wy urzadzenie zgodnie z opisem w rozdziale 6.
urzadzenia.
Zatkany filtr - Wymien filtr zgodnie z opisem w rozdziale 5.
Urzadzenie zaczeto pracowac - - . — — - ;
3. . Nieprawidtowe ustawienia | Skontaktuj sie z technikiem serwisowym, ktory
zbyt gtosno L ) - )
predkosci wentylatora skonfigurowat dla Ciebie urzadzenie
Uszkodzone tozysko silnika | - Skontaktuj sie zdostawca urzadzenia
Zatkany filtr - prak przeptywu - Wymien filtr zgodnie z opisem w rozdziale 5.
powietrza
Zatkany lub zablokowany L. . ,, .
. . - Przeprowadz inspekcje i wyczySc¢ urzadzenie
Wewnetrzne podgrzewanie kanat wentylacyjny, wylot . . .
. . zgodnie z opisem w rozdziale 6.
elektryczne, zewnetrzne jednostki
4. ogrzewanie elektryczne - Wytacz urzadzenie i grzejnik za pomoca
jednostki nie dziata . . . gtéwnego wytagcznika zasilania. Sprawdz
(podgrzewacz wstepny, Zadz:i;to rzfebiigl:izafme zabezpieczenie termiczne - termostat z
podgrzewacz koncowy) P mignnilfa cienta recznym resetem. Jesli problem bedzie sie
Wy P powtarzat, skontaktuj sie z dostawca
urzadzenia.
Warunki uruchomienia
5 funkcji nie zostaty spetnione | - Poczekaj, az temperatura na zewnatrz
) Nie mozna wtgczy¢ funkcji -temperatura zewnetrzna | wzro$nie. Funkcja ta jest aktywna tylko latem.
chtodzenia nocnego jest zbyt niska
. - Poczekaj na zakonczenie trybu BOOST -
6. Funkcja BOOST aktywna Wytacz funkcje BOOST
Urzadzenie nie dziata. Dioda - Poczekaj na e-mail z powiadomieniem
7. LED STATUS miga na Ogélna awaria zawierajacy opis usterki. Nastepnie skontaktu;j
czerwono. sie z serwisantem.
. Nieprawidtowo . |- Sprawdz potaczenie Wi-Fi i upewnij sie, ze
8. Zielone wprowadzono nazwe sieci o A .
o i - . hasto sieciowe jest prawidtowe;
Swiatto miga Wi-Fi, hasto itp.
9. migdo;(j(;zpelinlgzcja powod Staby sygnat Wi-Fi - Sprawd? site sygnatu Wi-Fi dla potaczenia;
aurzadzeniem | Niebieskie
10 nie dzata = _ | swiatto Potaczenie internetowe nie - Sprawdz swoje potaczenie internetowe;
: dioda LED Wi-Fi | migajace dziata P J€ pota ’
miga szybko
Zielone - Uruchom ponownie urzgdzenie i serwer; -
11. $wiatto miga | Niezidentyfikowana usterka P 2 ’
szybko Skontaktuj sie z producentem
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8.2. Bfad nadal wystepuje

Uruchom ponownie urzgdzenie — wytgcz urzadzenie na sterowniku, wytgcz urzadzenie wytgcznikiem
gtéwnym. Odczekaj okoto 30 sekund i ponownie uruchom urzadzenie.

W przypadku uporczywej awarii urzadzenia, w zadnym wypadku nie nalezy podejmowac préb jego
samodzielnej naprawy.

Wytacz urzadzenie za pomoca gtdwnego wytacznika i odtacz je od sieci.

Zabezpiecz urzadzenie przed ponownym uruchomieniem lub nieautoryzowang manipulacja.

Skontaktuj sie ze swoim dealerem.

9. Woycofanie z eksploatacji, demontaz i recykling

Gdy okres uzytkowania maszyny dobiegnie konca lub gdy naprawa okaze sie nieoptacalna, nalezy
przeprowadzi¢ jej catkowity demontaz.

Przy demontazu maszyny nalezy stosowac sie do ogdlnie obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa,
zapewniajgcych bezpieczne wykonanie wszelkich prac.

Po catkowitym rozmontowaniu maszyny poszczegélne jej czesci podlegajg utylizacji zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE oraz obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Posortuj czesci metalowe wedtug rodzaju metalu i przekaz je wiasciwym organizacjom zajmujgcym sie
zbiérka surowcéw wtérnych.

Czesci z tworzyw sztucznych, ktére nie ulegajg naturalnemu rozktadowi, sg sortowane i oferowane do
sprzedazy organizacji zajmujacej sie zbidrka tych surowcéw wtdrnych.

Czesci sprzetu elektrycznego przekazywane s do organizacji zajmujgcej sie zbiorkg odpadow
elektrycznych i elektronicznych.

B

Wszystkie niepotrzebne lub przestarzate produkty wraz z opakowaniami nalezy przekaza¢ do
odpowiednich punktéw odbioru i recyklingu. Produkt poddany profesjonalnemu recyklingowi
nadaje sie do ponownego wykorzystania i przyczynia sie do ochrony srodowiska i zdrowia.
Utylizacja musi odbywac¢ sie zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE oraz obowigzujgcymi przepisami
krajowymi. Nie nalezy wyrzucaé produktu do odpadéw komunalnych — nalezy skorzystaé z
wyznaczonego systemu odbijoru

10. Gwarancja
Gwarancja na urzadzenie obowigzuje zgodnie z przepisami prawa. Gwarancja obowigzuje wytgcznie pod
warunkiem przestrzegania wszystkich instrukcji montazu i konserwacji. Gwarancja obejmuje wady produkcyjne,
wady materiatowe lub wady funkcjonalne urzadzenia. Nie gwarantujemy przydatnosci urzadzenia do celéw
specjalnych; ocena przydatnosci lezy w gestii klienta.

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku:

e niewtasciwe obchodzenie sieg,

e podczas transportu (szkody powstate w transporcie — odszkodowanie finansowe nalezy ustali¢ z
przewoznikiem),

e niedopetnienie warunkéw instalacji,

o wadliwa instalacja elektryczna lub zabezpieczenia,
e nieprawidtowa obstuga,

e poprzezingerencje w produkt,

e normalnego zuzycia,

ez powodu kleski zywiotowe;.

Przy sktadaniu reklamacji nalezy przedstawi¢ protokét (znajdujacy sie w dokumentacji produktu), ktéry zawiera:

e informacje o sktadajgcym skarge/firmie,

e Datai numer dokumentu sprzedazy,

e szczegdtowy opis wady,

e szczegoty blokady gniazda,

e zdjecie tabliczki znamionowej produktu lub numeru seryjnego,

e zdjecie z miejsca instalacji produktu,

e Zmierzone wartosci produktu: temperatura powietrza, napiecie, prad.
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W przypadku serwisu gwarancyjnego i pogwarancyjnego nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub firmg instalacyjng,
ktora wykonata montaz. Sposéb realizacji naprawy gwarancyjnej jest realizowany w miejscu montazu urzadzenia lub
po uzgodnieniu. Sposdb rozwigzania naprawy gwarancyjnej zalezy wytgcznie od serwisu firmy. Osoba sktadajaca
reklamacje otrzyma pisemne oswiadczenie o wyniku reklamacji — naprawa gwarancyjna. W przypadku nieuzasadnionej
reklamacji wszelkie koszty z nig zwigzane ponosi osoba sktadajgca reklamacje.

11. Kontakt
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace produktu, skontaktuj sie z nami.

Adres kontaktowy:

Jeremias Sp. Z o.0. 3
Ul. Kokoszki 6 -

62-200 Gniezno

www.jeremias.pl
www.ekkoair.pl
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